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JORNADA 

Salen Julia , Enrica y y Picheta , Vejlidas 
a lo Italiano , j; 2>0>i Juan, 
y Pelón. 

Julia. T) Afta hada aquí. 

Juan, jj Si hada aquí 
me dá eda dicha la fuerte, 
no pretendo difgudarla, 
ni á ella, ni á vos, 

ful. Qué cortefes 
fon todos los Efpañoles, 

Enrica! Enr. Tu que Ies tienes 

afición , afsi los pintas, 

que a mi no me lo parecen. 

Juana. Efpantarne , que las Damas 
Napolitanas fe quexen. 

Dama hermofa, de nofotros; 
pues fabe Italia, que d Tde 
que el Gran Capitán , ganando 
cite Re/no , de laureles 


PRIMERA. 

orlo fu fama immortal, 
mandando , que lo govierne, 
el Rey , pues fupo adquirirle, 
tan atentado procede, 
que le hacen cortés las Damas, 
los Cavaileros prudente, 
puntualifsimo el Confejo, 
y manejable la Plebe; 
fin que contra nadie fea 
mas duro, y menos clemente,’ 
que contra fus proprias Tropas, 
fegun las ciñe , y contiene, 
negado á i ojudos permiffos, 
y civiles intereífjs: ‘ • 

eíto lo sé tanto yo, 
como quien fimiliarmencé 
le trata. J il. Na os canfeis mas,’ 
que lo que el mundo dixere 
contra Nación caá, ikidce. 
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es embulla folamente; 
y puerto que la ocafioti 
de falír algunas veces 
a efta hermofifsdma playa, 
que el mar á embates guarnece 
de rizos de plata , á hacer 
cxercicío , me concede 
el buen rato de cícucharos 
atenciones reverentes 
no mas , lo que encarecéis 
acreditad , fin quererme 
f g. ír. 

Ju^n, No el rrage , (chora, 
de Soldado os amedrente, 
para juzgar , Julia hermofa, 
que ya se ( aunque le me quiere 
recabar el nombre vuertro) 
que quien las balas no teme, 
no tema las hermofuras, 

Tbre eftad de que os arriefgue. 
fich Ay! no muy libre. JuL Porqué? 
fich» Porque allí tu padre viene 
con F-bricio. Fnr , Y haces bien 
de que en erto nos.encuentre. 

Julia* No encontraran , pues quizá 
no nos havrán vifto ; entre tanto 
que nrs alargamos, 

Efpanol? Juan» Qué fe os ofrece? 
Julia* No permitáis que nos figan, 
ní cjue hablar con vos nos lleguen 
á notar eífos dos hombres, 
que aqui fe acercan. 

Juan . Pues puede 

haver peligro ? Julia . Mi padre 
es el uno , fácilmente 
eftais refpondido. y afe» 

fifí* A Dios, 

retrato de Olofrrnes. 
felón* A Dios /acicala platos. 

Jum Pelón porque no fofpecheil 
de mi para fiijdefprecio, 
mas traza es la que tu tienes 
de ftigeto, que no importe» 
felón Urted me honra como fiempre. 
Juan* ! lega , y para detenerlos 
Inventa lo que quifieres, 
que yo deíle atbol me oculto* 

t> ^ 


Gran Capitán. 

felón* Y íi me rompen un geme 
de cabeza, hará tal día 
un año el ano que viene. 

Salen Afean i o % y Patricio, 

Fabr. Ellas fon, o la diftancia 

me engaho. Afean* Dudo que fuerte*, 
y hablen con un Efpanol, 
porque las diera mil muertes. 

Fabr . Alcanzándolas podremos 

falir de la duda. Llega Ttlon, 

felón, Urtedes 

me fabrán decir , fenores, 
donde vive Juan Mclendez, 
un tratante de vinagre, 
que faele embarcar aceite 
para Amrterdán > en Ocañi, 
media legua de Dunquerque? 

Afean Nada fabemos. felón* Sehoi 
Coronel , pues de eífa fuerte 
fe paíía? Afean . Ved lo que habíais» 
felón* No conocéis á Andrés Pérez, 
criado de vuertro hermano, 
que caso fecretamenre 
con la hija d i Doftor Chicho, 
prima del otro de aquerte? 

Válgame Dios ! un Sargento, 
que antes de llegará Álf rez 
fue otra cofa, y al inftanre::- 
\Afian * Que? f lon*S~ murió de repente* 
t*>br» O fois bufón , 6 queréis 
ce n tifas ridiculeces 
detenernos : apartad, 
antes;::- felón» Que? 

Fabr* Que os efearmiente» 
felón» Qué es efearmentar? ufted 
1 be con el que fe mete? 
fabe ufted , uí^ed lo fabe? 

A Dios , monte de las liendres; af * 

como no fale mi amo? 

F Ir. Sé , que fois un inicíente. 
felón* Pues (i ufted lo labe , no es 
menefter que fe lo cuenten; 
pero fiquiera por fer 
Efpanol , es cofa fuerte 
tratarme::- Fabr» A vos y á qualquíerá 
que de vuertra Nación fue (fe, 
haré lo que hago con vos. 

Safé 
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pero íois un buen Soldado# 
Soldm Ya fabeis como he fervido< 


Sdcá U effrada* 
felón. Amo mío , favorece 
á Pelón# 

Sale (Don Juan* 

Juan . Tened la efpada: 

qué razón , o qué accidente 
os da motivo á tratar 
a elfe hombre de eífa fuerte? 
fahr< No os la debo dar yo a vos# 
jlfcan. Advertid , que es el pariente 
del Virrey, ap. a Eabricio. 

Juan. No sé qué he oído 

Tiros prevenidos* 
de Nación ; y tiendo eíte 
el menor criado mío, 
os probaré quanto debe 
refpetarfe el nombre folo 
de un Efpañol, ti a quien fuere, 
y que es::- Fabr • Qué? 

Juin. Mejor que vos, 

Fabr. Quien eífo dice? Jfcan. Detente. 
Juan. Andad , que foiV.:- Afean. Efperad< 
Fabr. Siendo quien foy , le fucede 
ello á mi brío! Juan. Veamos 
ti cumple lo que promete 
vueftra offadia. 7 {iñen. 

Fabr. En la vueftra 
oy he de fatisfacerme# 

Afean. Fabricio? Don Juan? 

IVelón • A ellos. 

Juan. Sigueme , Pelón, fel. Que lleven 
que contar; ea , Pelón, 
mueftra que eres defeendiente 
de los antiguos Pelones 
con guedejas , y copetes# 

dentro tiros , y caxas. 

(Dent. Viva , viva Don Gonzalo 
de Cordova# 

Vanfi riñendo , tocan caxas , y clarines , 
y fule el Gran Capitán ,fu guardia, 
y algunos pretendientes. 

Cap. Qué pedís? Sotd. Algunos maravedís, 
feñor , que el cuento eftá malo: 
la paga íuele tardar, 
y no ay nada que comer. 

Cap^ No es afsi , y eftb es querer 
diuero para jugar} 


Cap. Avreis jugado , y perdido# 

Soid . Un Irlandés me ha ganado, 
y es fuerza ::-Cap. Claro es , que es 
fer puntual mas que el Sol 
el que es honrado Efpañol, 

Soldado de tan gran Rey; 
ti fuera necefsídad 
de otra cofa nada os diera; 
pero el pundonor no efpera. 
Cumplid con eflo , tomad, 
míos fon eflbs ducados, 
no del Rey, porque el Rey no 
debe pagar fufrir yo 
jugadores los Soldados: 

Id a pagar prontamente. 

Sold • Con juila caufa te dan 
nombre de Gran Capitán; 
y ti llego a vér la frente 
al enemigo , por ti 
dos mil vidas perderé. Vafe* 

Capit. Yo por fu punco miré, 
y ofrece morir por mi: 
gran Nación , á la verdad! 
á llanto mueve , y á rifa, 
vér que andando fin camifa» 
gaften efta vanidad: 
quedar bien en la ocafion, 
y no el comer le intereíTa: 
vive el Cielo , que me pefa 
de no darle el corazón. 

Gutierr. Efta fe ñora::- Cat). Llegad* 
Mug. Señor, aquí ay un Soldado, 
que la palabra me ha dado 
de cafamiento. Cap. Pallad 
adelante. Mug. En fuerza de efto,; 
á ni¡ óbfequio le admití. 

Cap* Y es Efpañol? Mug. Señor, lu 
Cap. Y os engaño ? acabad prefto. 

Mug. Tarda en cafarfe , y apura 
mi tolerancia. Cap. Señora, 
con elfo venís a ora? 
pues acafo foy ^o el Cura? 

Mug* Sois el Virrey , y él eftá 
en vueftra Guardia. Cap . Si > 
pues yo le arcabucearé: 
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y defpues fe cafara. 

Matarle? por qué, feñor? 

Cap. No decís , que os ha engañado? 

AJug» No feñor , que él no ha tocado 
al fagrado de mi honor; 
folo el cafarfe ha ofrecido. 

Cap* Ha blárais para mañana: 
pues pafsoíele la gana 
de fer ya vueftro marido: 
qué le he de hacer en rigor? 
pues yo bien le puedo dar 
orden para pelear, 
no para tener amor. 

Mug. Decís bien : vo ms he corrido. 

Cat>* Eftá el Defpacho acabado, 

Gutierre? Gutier . Ya oy ha ceííado. 

Cap* Por Dios, qu; eftoy aturdido: 
mándeme el Rey de mil gentes 
formar un grande efquadron, 
y no me dé la pendón 
de tolerar pretendientes. 

Duque nací, y me hizo Efpaña 
Virrey , y de efto en ultrage, 
tomara un haz de focrage 
por mi lecho en la campaña 
con mayor gufto, marchar, 
pelear, y no dormir, 
que en el cargo de regir 
el chafco de tolerar. 

Gutier . Bien fabe el Rey D. Fernando 
el honor, y la experiencia 
tan grande de Vuecelencia, 
y que folo en vos el mando 
de Ñapóles debe eftár, 
pues le difteis el Laurel, 
que le corona. Cap . Y á él 
quien le manda lilongear 
á nadie? Gutier . La verdad digo. 
Cap» No fino muy al contrario, 
y en él tengo un Secretario 
con refabios de enemigo. 

No me adule , que no quiero 
voz , que fin razón me exalta: 

ÍI viere en mi alguna falta, 
y es fu zelo verdadero, 
dígamela, pues me ama, 
y elfo le agradeceré. 


que mi alabanza la oiré 
de las voces de mi fama: 

(Dentro, Fuera i quita . 
qué ruido es elle? 

•Sale un Criado. Señor, 
aora de apear le acaba 
Diego García Paredes. 

Cap. Decid la mejor efp ida, 

que tiene el Rey; que entre al punto. 
Sale con peto , morrión m irtinete» 

Garc. Loco de eftár á ellas plantas, 
feñor , y á eftarme de gufto 
un hora entera en befarlas. 

Cap» Amigo, qué hacéis ? heroyco 
Efpañol, cuya arrogancia 
alfombra el mundo , mis brazos, 
y vueftro nombre os levantan: 
como en Efpaña os ha ido? 

Garc. Vive Dios, que con fer Patria 
eftaba de los cabellos 
en ella : que , en fin , á Italia 
he buelto , que eftoy adonde 
tan malas noches fe paífan, 
que ni fe duerme , ni come, 
y anda uno entre polvo , y balas. 

Cap . Pues tan mal os ha tratado 
la Corte ? tan min pofada 
aveis encontrado en ella? 

Garc . Ya fabeis , feñor , que para 
un Soldado no ay mas Corte, 
que el campo , y una barraca. 

Cap . Qué ay en Efpaña , García? 
es cierto que el Rey fe cafa? 

Garc* No feñor, que yaloeftá: 
ya el Rey Fernando , y Germana 
de Fox hicieron fus bodas, 
conque eftá toda alterada: 

Phelipe , por fu muger 
la Princefa Doña juana, 
que por muerte de Ifabél 
queda Reyna propietaria, 
quiere venir á reynar, 
y quiere embarcarfe á Efpaña; 
pero Fernando no intenta 
falirdella, á cuya caufa 
padece el Reyno» Cap» Qué pienfa? 

Gan» Que ha de pesiar? governarla. 






Ve Don Jofeph de Cañizares 


Cap. Effo como puede fer, 
fi ya fus dueños fe embarcan? 

Que dos fe ñores apenas 
pueden mandar una cafa, 
quanto mas un Reynol 
Garc. Tiene Fernando, fegun fe tarda, 
mucho amor a las Caftolas* 

Cap .*Y ellas á él, por bien altas 
deudas, correfponder deben: 
por él fu nombre reftauran. 

El arrojo los Hebreos, 

libro del Moro á Granada, 

ha enriquecido las letras, 

ha fomentado las armas, 

ha dilatado la Fé 

con la Inquificion Sagrada; 

verdad es , que en toda empreffa 

merece jufta alabanza: 

la Catholica Ifabél 

fue excelente Matronaza: 

Válgame Dios > qué muger! 

Garc . Mal fus méritos le paga 
Fernando en cafar fe aora. 

Cap . Si, que le dio la palabra 
al morirfe , de no hacerlo; 
mas es nueftro Rey , que bafta 
p&ra difeulpar-y García* 
aun los errores que él haga, 
y ojala fueíTeefte folo. 

Garc . Pues qué ay? 

Cap • Hombres que le engañan, 
que él tiene buena intención, 
pero la condu& i es mala; >’■ 
yo' sé que le firvó aqui, ^ . 

y que en boivlendo la efpalda 
ha de perder eñe Reyno: 
y él pone mucha eficacia 
en que yo á Ñapóles dexe, 
mis dependencias fe hallan 
en bien poca eftfmacion; 
mas ya que llego á tocarlas, 
qué ay de mis cofas , García? 
qué dicen de mi ? qué tratan? 

Garc. Por Dios, fe ñor, que íi tengo 
de decir verdad , andaba 
reufando hablar en ellas, 
porque me han podrido el alma: 


todo es embiar , feñbf, 
mil informaciones faifas . 
contra vos, muchos bellacos* 
picaros, fucíos , canallas: 
por vida de::- Cap, Paffo , quedo: 
Paredes, ya sé quien anda 
en eftas cofas* Ga c. La embidia 
es fombra de la alabanza, 
no fuerais tan grande vos, 
y de otra fuerte os trataran* 

Como en el Verano ardiente 
llueve tal vez , y aquel agua 
fe convierte en fabandijas, 
han fido vueftras hazañas; 
de cada gota ha nacido 
una embidia , que aunque baxan 
del cielo de vueftras glorias, 
cayendo en la tierra ingrata, 
la humedad de la malicia, 
y el calor de vueftra fama, 
han fomentado avechuchos,' 
que fobre la tierra Giran. 

Efcriven al Rey mil quexas, 
y la primera os levantan, 
que á Ñapóles queréis dar 
á las gences Carelianas, 
entregando los Caftillos 
de Ñapóles , y Calabria: 

Dicen , que vos no Calis 
de Ñapóles, porque aguarda 
vueftra fufpenfa fortuna 
el fin de aqueftas mudanzas: 
voto á los diablos::- Cap . Paredes, 
con paciencia# 

Garc. Quando fe habla 
de vueftra reputación, 
paciencia ? fi me ahorcaran. 

Cap. Hemos hecho grandes cofas, 
otros fe eftán en fus cafas, 
y pues no han fabido hacerlas, 
dcxemosles embidiarlas. 

Garc.La efpada vueftra , fe ñor, 
donde la tiene Monarca? 
efpada que da Coronas. 

Cóp. Tener la vueftra embaynada 
en:la Corte tanto tiempo, 
defpierta cplera tanta. 

Garc . 
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Garc. ConfieíTo , que es para mi 
andar entre hopalandas 
canfada cofa , íc ñor, 
y que es un fangrarme á paufas. 

Allí he vifto unos mozuelos, 
que apenas quando los hablan, 
fabe un hombre íi fon ellos, 

6 fi habla con fus hermanas* i 
muy hechos todos de moños* 
muy quitadnos de- barbas, 
torcíendofé los botones 
de la ropilla , trataban 
de las cofas de la guerra, 
y fin haver vifto ed Mapa, 
todo era verter myfteríos, 
y «mbuftes á efpad añadas. 

En una cafa de juego, 
donde yo un dia me hallaba, 
oi decir á uno , lo que es 
efta noticia , no es faifa, 
porque, una efpia nadando 
defde Amberes hafta Malta 
la ha traído : otro decía, 
á mi me lo ha dicho el ama 
de la tia del Sofí, 
nieta del de Dinamarca# 

No puede mentir ; en fin, 
con una sería ignorancia 
hablaban , y mucho , pero 
fin faber lo que fe hablan# 

No sé qué oi decir de vos, 
y atravefando la tabla 
(con un puñal ) del bufete, 
les dixe : Effo no fe trata 
á voces , fino a porrazos; 
del Gran Capitán la fama 
conoce el mundo , y el Rey# 

Salime'fin decir nada, 
y ellos allí fe eftuvieron 
quietecitos como eftatuas# 

Cap. Y fi fiilieran , qué hicierais? 

Garc. Sin acero , y con las garras, 
dos á dos como pichones 
les apretara las ancas. 

Cap. Creólo de vueftras fuerzas. 

Garc. Yo juzgo , que fe me acaban: 

5 1 maté ante ayer* 


Gran Capitán . 

Cap. Y con qué? Garc. De una puñada# 

Cap. Y tifo bailó? Garc. Y aua (obró 
la mirad de la pujanza. 

Cap . Afsi fe matan los hombres? 

Garc. Si me emperran , y me enfadan, 
y me dan chafco por verme 
vellidas fiempre las armas, 
qué he de hacer, y mas en dando 
con hombres, que de no nada 
fe caen muertos? Cap. Tened juicio. 
Garda. Garc. Tomad las cartas 
que traygo , que todas ellas 
tan llenas de firmas Falías:i— 

Cap. Faifas? Garc . Si fe ñor * pues quien 
mas te faluda , y te alhaga 
eftará pidiendo a Dios, 
que eche fobre ti una tapia: 
luego es faifo qtianto firma. 

Abre las canas , y fule Don Juan, 
y Telón. 

Juan . Mi tio eftá aquí. Tel. Sama Anal 
y el armado , á quien le tengo 
un miedo como una cafa. 

Juan. García , pues qué venida 
es efta? que ya os abraza 
en Ñapóles mi cariño? 

Garc. Ya fe ha buelto el pez al agua; 
y acá cómo le va á Ufía 
de pendencias, y de damas? 

Juan. Aora tengo nuevo empleo, 
y para vos ojeada 
una. Garc. Es buena? 

Juan. Muy donofa. 

Garc. Y quando hemos de ir a hablarla? 

Juan. En fu cafa no fe puede, 
que ay hombres. 

G<*rc. Y elfo os efpanta? 
ay mas de ir, y en cortesía 
echarlos por Ja ventana? Dexa de leer « 

Cap. Garda , el Rey Don Fernando 
á eftas horas ya fe embarca r 1 

para pallar á efte Reyno, 
trae á laReyna Germatta, 
y de Nobleza Efpañola 
lina gran copia. Crfrr.Bien aya 
el que tal le aconfejóí 
L Vea lo que á cuchilladas 
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le haveís Jado , pues infirmes 
fon embulles de Be-a tías. 
f e [ m El hombre es un animal: 
miren al'i qué caraza 
de ren gado 1 Cap. Es V( rdad 
quanto decís , no fe canfan 
deacufarme , un taiFabricio 
de mi eferive cofas raras, 
que aun yo no las sé* Garc. Baleadle, 
y echadle á coces e! al mi 
por la boca* Cap. Pues D >n Juan, 
vos aquí? Juan. Señor , eftaba::- 
Cap. Dívircicndoos, no es verdad? 

aunque yo fí *n1 1 la frita. 

Jutn.S-ñn r::- Cap.Ved en lo que andaís, 
que fois mi f»ngre* 

Juan. Yo en nada. 

Cap. Cuidado ron la cabeza, 

que os enterraran fi os matan* Va/}. 
!Pel. FíTb vo me lo d’xera. 

Juan. Siempre efte f rnvrn me encaxa 
nv rio. Gare. Pues otras fueran 
rcthoricas e'enfadas, 
que enrre So I d dos no corren. 

Juan Oy , por la que aora os contaba, 
he tenido una pendencia. 

Garc. Y eftabiís folo? J [ *an. Llevaba 
a Pelón. G .re. Buenas pechugas 
de g íllina t íi le afufan. 
iPtl. Ya bol vemos al antiguo 

thcm . Garc m Picaro, pues hab f as 
delante de mi r Pe!. Señor 
San Jorge , mata la araña: ap. 

no reípíro. - { ' 

Al patio el Capí tan. 

Cap. Deíde aquí 

he de oír de lo que trata 
Don Juan , que le amo , y d feo, 
por f r mi f n^re , y fus altas 
prendas , q le no íe me pierda, 
que es mucbficho de importancia* 

Garc. C n que hab o de ia Nation? 

Ju n. Y cofY deípr.ció* i * j ' 

Gatc. A iiif?m?a 
f m jaiit*. 1 Juan. Di tras él; 
pero le nacieron alas 
cu los pies. 
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Garc. Y afsxtle eñe hombre 
en cafa de eífas Madamas? 

Ju :n. En cafa de Afcanio entra. 

Cap.T>t AfcanioPqué óygo! Garc .Ya baxa 
la noche , vamos allá, 
lograremos vifirarhs; 
y fi encontramos á cffe hombre 
rebanarle medía cara 
de camino. Juan. Y no os ponéis 
para efta empreña de gala? 

& Si, que penfarán que fe les 
aparece una fantafma. 

Garc. Señor mío , yo no trato 
de llevar en la cafaca 
el oro , fino en las manos, 
pues sé, que quien olas regala 
es mas galán , aunque tenga 
dos corcobas de á dos varas# 

Juan. No dccis mal, vamos. 

Peí. Vamos 

de temor á éfpiritarlas. Van/i. 

Sal' d Capitán. 

Cap. Don Jíian? García? fe fueron: 
ay ma,s cruel rap-z da! 

Ved aquí como nos quitan 
el crédito, el cuanto es chanza; 
de Afcanio, que fe me mueftra 
mi amigo, y tiene en fu cafa 
hijas m o zas, atroiirfe, 
no r io fblo á g dantearlas, 
fino á fu noble retiro! 
mas queemb : o de m!> Guardas 
una tropa , que los prenda, 
o los mate ? no i que para 
alborotarfiempre es hora; 
y pues fueio vX c s valías 
vífitarle , allá me he de ir, 
y echarlos á bef t idasí 
bueno es hacerme á mi andar, 
quando cr-id dos me affaltan, :r 
un mezueíó por quererle, 
en iiirgcís'uy muchachadas^ ! 1 rq 
j *f e > y fdn Cnt’i'í F ito it!*, Juliéi 
y P¡ hela con *uc '■>■ > • t 

lab. Aunque no ioy, divina Julia bella, 
Efpjñol, que tenterido mena eílrdla 
con vos > í.pajübf g Xos, 
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el amor con que os firvo he d<¡ explica- mas no te moftre por eflo 
,Yo::- Jal. Si venís,Fabricio, 


_ _ ^. , ft9S 

i bufcac á mi padre , no es indicio 
de amiftad vifkarle, 
para intentar aefpaldas agraviarle 
feftejandome á mi,pues ya os he dicho, 
que en mi eftraño capricho 
no ha de tener lugar elTa locura» 

Fabr. Siempre en vueftra hertn.ofura 
he de hallar efle ceño, 
y e(Te defdén es caufa de efte empeño, 
Tich. Qué necio es quien porfía! 
Fnr.Cierto que eftás tremenda,] ulia mía. 
Julia. Mi padre eftá allí dentro. 

Fabr. Detuveme; yo feñora::- 
Jul. En qué? Fabr. En mi centro: 

ya entro a bufcarle. \aje. 

Enr. Si fabes, 

que mi padre te ha mandado 
no tratar mal a fabricio, 
porque es fu .intento Cafaros, 
haces mal. Jul. Enrica , trata 

de darme cOnfejos, quando c . 

te los pida ; b' para ti 
allá puedes aplicarlos, 
que yo no los necefsito. 

TUh. En día en que nos pillaron 
en el garlito , no eftés 
con efte humor. Jul. Pues ac^fo ^ 
qué he hecjio yo? í PiV¿.No mas de eftar 
con el Efpahol hablando, 
venir tu padre , y Fabricio, 
y defpues que de porrazos 
vino lleno , hallar en tt 
una condición de un diablo» 

Enr. Julia , perdona , que tu 
no procedes con recato, 
y mas con los hfpanolés, 
que fon hombres temerarios 6 , 
juzgarás :tu, que no gufto 
yo también, de los Soldados? 
pues fabe*¿ que cafualmente 
C¿)V aquel Capitanazo 
valiente , Diego García 
de Paredes , en el campo 
hablé , y defeubrí en fu Ingenio 
gran corce&t* y gran garvo^ 

4» 


bu.n roftro , pues no es del cafo 
dar con la atención alientos 
á quien los tiene fobrados; 
quancojyes es arte en m». 

Pich. Chito , que fale mí amo. 

Salen Fabricio ,y Afeamos 
Fabr. No eftá el papel bueno? . .* 

Afean. Bueno, 

y fon leg timos cargos: 
veremos fi aunque le dan 
de Gran Capitán el lauro, 
le configuede Miníftro 
redo , y defintereflado. 

Fabr. Aquios le dex a. Afean. Dexadlc: 
puefto que ya eftá cerrado, 
irá con eíforras cartas, 
y vamos á eflotro. Fabr. Vamos. 
<Afcan. Aunque me doy por amigo 
del Virrey , fabricar trato 
mi fortuna ; yo bien sé 
que obro mal en acufarla; 
pero primero es el Rey, 
fi le firvo , y me adelanto. Vanfe» 
Pich. Ya fe fueron. Jul. Pues efpera, 
que me ha metido en cuidado. 

Enrica, y quiero efcrivirle 
qnatro letras de mi mano 
al Efpahol. Fnr . Para qué? 

Jul . Para reñirle lo ofado 
que anduvo , y defengahade. 

Enr. Harás en eflo de pafmo. 

Jul. En igual ferá íaber ^ 
fi ha padecido algún daño. 

Salen Pon Juan , Pi ’%°*y 
Peí. Abierta la puerta efta* 

Garc. Con eflo no ay el trabajo 
de llamar. Fnr. Quien va? 

Jul. Quien es? 

Juan. Quien ha de fer , dulce encanto 
del defeo , fino es quien 
marippfa de |os rayos 
de tu luz, quiere en tus aras 
repetir fus holocauftos? 

Garc. Que en mi vida aya fabido 
u^ar yo de eflos vocablos! 

En llegando á enamorar 

ene 




De Den fofeph 

me confundo, y me apelmazo. 
fu!. C6mo os entráis de eíTa fuerte 
en mi cafa? Enr. Como oílados 
penetráis:-^ z.Como 5 Gw.Señoras, 
ya tantos corno, fon chafen: 

Hemonos entrado afsi 
un parto tras otro paífo, 

*el. Soberana explicación! 

Zarc. Pero ahora que reparo: 

feñor? Enr. Qué mandáis? 

*eL Vayan unos pocos de efpantajos, 

}arc. No fois vos aquella::** Enr. Quién? 
/ 4 rr.Aquelia:-^/ir.Habladnie mas claren 
Urc. Aquella con quien yo hablé» 
quando los dos nos hablamos? 

*el* Otra difcrecion ; él tiene 
dura chola , y duras manos, 

> ich * Decidme , facafteis efte 
malearon de algún retablo? 

V/. Sin duda ; mas de qué esfera 
á vos ( 6 Ninfa! ) os facaton? 
de la Cocina de Venus? 

Hch. No era fino de Bulcano, 
donde era ufted fuelle , fiendo 
foplon , bufón , y lacayo, 

V/* Tapóme la boca, Juan. Con que 
me he de ir fin explicaros 
lo menos que me debéis 
de anfias , fatigas, cuidados, 
jio viviendo fino en fe 
de morir por vos? Jul. Hitando 
al riefgo de que mi padre 
venga, es forzofo. Juan. Partamos 
la acción : pues el alma os dexo, 
dadme una efperanza» 
ayc. Andallo: aparté* 

qué le he de decir yo a cftotra? 

Señora , yo en arrumacos 
no pierdo el tiempo , decidme 
fi queréis guantes, calzado, 
alguna gala, u doblones, 
que nuevos , y Segovianos 
los tnygo ahora de Efpaña» 

Bufcad menos ordinario 
eftilo de hablar , con quien 
no hace de eífas cofas cafo, 
re* Sjuera, no tengo yo 


dt Caftizárii; f 

conceptos mas remontados 
para explicar un cariño, 
que abultar un agaflajo; 
no sé mas latín , que dac 
á las mugeres regalos, 
y á los hombres cuchilladas: 
ved fi afsi nos conformamos, 
y fi no, Chriito con todos, 
fich. En la efcalera ha fonad® 
ruido. Jul. Mi padre : ay de mi? 
idos, Tich. No,que han de encontrar^ 
mejor es::- Jul. Qué? (las* 

Ticb* Que fe efeondan, 

Juan* No le cita bien á mi girvo, 
G^.Efconder ? aunque vmjeíTen 
treinta legiones de Diabla. 

JhU Ved , que aventuráis mi honor*; 
Juan. García , elle es otro cafo: 

efeondamonos. Garc. No quiera* 

Enr. Pues queréis aventurarnos? 

Garc. No fe ñora ; pero havré 
de efeonderme ? foy muchacha? 

No hay un halcón por al? 
que yo debaxo de un brazo 
baxaré á los dos, Enr. Peor, 
que es alborotar el barrio. 

Juan. Callad , y venid, Jul. Nofotcas 
adentro nos retiramos; 
en entrandofe mi padre 
podéis falíros. Tich. Volando, 
que entra, Tel. Siempre temí ya¿ 
que efto rematarte en palos, 

9 i do. Mi ama en la confufion, 
el papel que havia empezado 
fe dexa en la mefa ; pero 
no lo hiciera á importar algo# 
Entran/? los tres y ellas Je efcon¡:Un,yf<ú% 
el Gran Capitán embobada* 

Cap. Raro filencio ! las puercas 
abiertas, y ni un criado 
en ellas piezas! fi guarda 
fu cafa afsi Don Afcanio, 
qué mucho haya quien fe atreví 
i entrar , fi no hay embarazo?, 

Al paño Garda* 

Garc. Mira fi puedo falir, 
hombre, que ertoy fofocado 

B. de 
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de cftár aquí? Peí. Tras mi venid* quedo ayrofo , como un caco# 

Cap . Ay cafo mas raro! 

No parece que ay un alma, 
y efta fin duda el defpacho 
es. PeL Buelta , que aun es peor 
el cuento. Garc. Porqué, borracho? 

PeU Porque , ó yo eíloy como fuelo, 


ó el que fe ella pajeando 
es el Virrey. J/m». Quien? mi tío? 

Gaye. No nos faltaba otro emplaftro, 
fino es, que él fueífe , y me vieífe 
metido como gazapo 
en huronera. Juan. Callar 
es lo feguro. Garc. Pues callo. 

Cap. Edas cartas , y papeles 
fon , y aun un pliego cerrado, 
dice : Al Rey nüedro Señor. 
Dequando acá tiene Afcanio 
con el Rey correfpondencia? 
no sé qué vuelco me ha dado 
el corazón : pues la oblea 
reciente, á corto conato 
obedece , he de vér fi 
puedo leerlo , y dexarlo 
como edaba : confeguilo, 
y dice afsi: El primer cargo 
es, que haviendo recibido 
ciento y treinta mil ducados 
para la paga de Tropas, 
en banquetes fe gallaron; 
eílo contra mi parece. 

Segundo , que íiendo el trato 
del Virrey afpero , y duro, 

(pues digole yo que es blando?) 
tiene el Pueblo defeontento. 

Havrá mayor mentecato! 
pues el que manda , es pofsible 
tener contentos á tantos? 
fuerza es edár defabridos 
Pueblos reden conquidados. 

Eílo hace Afcanio conmigo! 
pero juzgo que oygo paíTos; 
aora llevarmehe ede pliego, 
fin fer viílo , retirado 
en alguna pieza de edas:> 

Peí. Acá fe viene acercando. 

Juan» Qué dices? Garc > Si da conmigo. 


Cap. Quiero entrar mientras el que entfc 
toma la buelta. Entrafe» 

Peí . Salgamos, 

que fe entró dentro. 

Dentro Afcanio. 

Afean. No ay nadie 
en toda la cafa , Fabio? 

Picheta ? Nadie refponde? 

Peí. Ya no podemos. Garc. Ay cafo 
femejante! 

Sale Afcanio • 

* Afean . Si al Correo 

havrán las cartas llevado? 

Aquí eílán ; pero qué veo? 
y aun un papel, Cielos Santos! 
de letra de Julia : Porque Ltt 
me reneis con fobrefalto, 

Efpañol, defde aquel lance 
he querido de mi mano 
eferíviros; y aquí ceífa. 

Tai infamia ! tal agravio! 
hija vil ! mas yo fufpendo 
mi colera : en eítequarto 
eílará ; pero quien es? 

PeL Tres conejos empanados 
para ferviros. Afean. Quien fois? 
Garc. Los demonios. 

Juan. Quien bufeandoos::- 
Afcan. Bufcarme á mi? 

Juan • Hemos venido. 

Afean. Vive Dios , que he de mataros! 

en mi cafa , y escondidos! 

Garc. Apartad, que he de apiadarlo 
de un puntapié. 

Sale el Capitán. 

Cap • Sufpended, 

Afcanio , el acero áyr^do. 

Juan. Mi tío , válgame Dío.‘í 
Garc. Mas quiíiera edár cu manos 
de Lucifer. Álfcan. Pues 1 or, 
vos aquí ? Ya yo he cu nrado 
quien deba mirar mi i- u , 
fiendo un iluíiré váffa lo 
del Rey , como foy. También 
ay otros , que lo fon r.voto, 
y no pairáis por elilm. 





De Don Jofeph de Cañizares , 


icdn. Vie nc *°> <I ue tres hombres hallo 
en mí cafa ocultos ; y elle 
papel, que ella denotando, 
fiendo letra de mí hija. 
tp. EíTo es lo que yo no alcanzo; 
pero Afcanio , aquellos hombres 
no ha fido mucho el hallarlos, 
y efeondidos* Afean, Señor ,como? 
ip . Corao yo los he émbiado. 
latí . Oyes ello? Ga/c, Ya lo efcucho. 
\p. Y en verdid , que (1 moílramos 
papeles::- Afean» Qué me queréis - 
decir? Cap , Que en el entretanto, 
que leo el de vueílra hija, 
podéis por eífe paííearos. 
r can, Válgame el Cielo ! qué miro! 

р, Elle es un juguete vano 
de amor , eífe es otra cofa. 

'can. Señor::- Cap, Vos haveís faltado 
á mi ami liad , pues fibeis, 
que yo fupiera eílimaros 
decirme á mi mis defe&os, 
fin que fuelle neceflario 
acudir á otro. Afean, Si yo::- 
P» Juzgaréis , que es elle agravio 
para mi ? No, Afcanio:el oro, 
quien pretende refinarlo, 
mas le beneficia al fuego: 
me exponéis á mis contrarios, 
y me queréis combatido, 
aor dexarme acrifolado. 

Teniendo noticia dedo, 

:mbíé ellos tres Soldados 
i dereneros en cafa. 
can, Prefo , Gran Señor? 

>. A efpacio: 

>refo por cofa, que.es contra 
ni perfona , ni aun pcnfarlo. 
kora bien , ellos papeles 
roquemos; vos olvidaos 
le ello, como yo de eíTorro, 
rafgad mientras yo rafgo. 

с, Havra mayor defverguenzaí 
o era mejor, que ahorcado 

íle picaro::- Juan, Callemos. 

Si, que defeargará el rayo 
obre nofotros. Afean» Señor, 


m 

a vuellros pies. Cap . Levantaos. 
Afean, Confieíío que erré , y que fols 
mas que Celar, y Alexandro. 

Cap» Pues fi confeffais el yerro, 
como no he de perdonaros? 

Afean, Mi delito::- Cap. Qué delito? 

No sé yo que foy muy malo? 

Quantos informar quifieren 
al Rey , para no ir errados, 
vengan ,á mí, que de mi 
les diré defe&os hartos. 

Todo ello queda en olvido. 
yAfcan, Ya la palabra os he dado. 

• Cap, Venid, Juan; venid. García. 

L>os 2 . Señor::- Cap, De elle defacato 
ya ajuílarémos las cuentas: 
entraos vos. Afean, A acompañaros. 
Cap, Entraos. G^rr.Que elle infame quede 
fin llevar quatro mil palos! 

Juan, En tal valor , tan modeílo 
proceder ! Heroe vízarro, 
tu fama fe eíhmpe en bronce. 

?¿7. Hombre que ve fus agravios, 
y tiene tanta pachorra 
con la judíela en la mano, 
y el poder, una de dos, 
o es un fimple , 6 es un Santo. 

JORNADA SEGUNDA. 

# Tocan una caxa • 

Dent, Repita la aclamación: 

viva el que llega enlazando 
i Iaurél, y oliva. Tojos. Fernando 
viva , ChrifiianoScipion. 

Tocan caras, y clarines,y falen el %ey f>tn 
Fernando, la %eyna Germana , el Conde de 
$ en agente,(fiamas, y Soldados,y dif- 
paran dentro tiros, 

Rey. Salerno ellas íalvas hace 
á la paz, y á mi llegada? 

Cond. SI feó«r. Rey. Ya ral lomada 
á Cartilla fatlsfjce: 

las mlfmas fíeftas haría 
por verfe líbre de mi, 
pues no fe lo merecí. 

Cond. Señor, vueílra fantasía 

® í os 
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os pinta , lo que ja.nás 
Caltílla havrl imaginado; 
f<tbe quanto ha grangí>ado 
por vos , y que foís quien mas 
ha eafiízado Tu poder: 
la paz le haveis confeguido, 
quizá á eftruendos ha querido 
fu dolor eníoraecer, 
viéndoos de Efpaña falir 
para Nadies. 1{eyn. Bien creo, 
que es de Caftilla el trofeo 
amar, feñor > y fervir 
fus Beyes , y mas un Rey 
tan grande como fois vos* 

Defpues de !a honra de Dios, 
la fuya, por jufia ley, 
he mirado, y á efte intento, 
quizá me mueve , feñora, 
aiguna inftancia travdora, 

( quanto el explicarme Rento!) 
que oculta me defeonfia 
del mas noble Capitán, 
que las edades verán. 

Cond . Ya conozco ázia quien guia 
Vueftra Magcftad , feñor, 
fu enojo , y yo afleguro, 
y f bre la Cruz lo juro 
de efta efpada , que es traydor, 
infame , y mal Cavallero 
cíTe , que al Duque de Cefar 
veneración no profefia, 
y á pifar del mundo entero 
defenderé efta verdad* 
ir* Yo , Conde de Benavente, 
no sé hafta aora quien miente* 

C$ ,d. Lo que yo afirmo es verdad: 
abrid , Gran S:ñor, la hiftoria, 
hallaréis , que íiempre lidia 
con e mérito la embidía, 
con 4 a emulación la gloria: 
ninguno mayor ha (ido, 

S> ñor > que el G an Capitán; 
pues cierto es que crecer ni, 
tanto com > él ha crecido, 
fus émulos* 'Teyú. Dice bien 
el Conde. Rey* M”cho me holgara, 
que ella verdad IV ei.contrata 


antes de faber , que hay quien 
(para que éfté defde luego 
avífado ) me ha incluido 
efta cart3 , que h i venido 
dentro del ultimo pliego* 

Lee. El Rey Dhilipo, y el 7(ey de 7{om4ne(i 
fu padre, ofr cen al Gran Capitán , pori 
que t'n^a en fu nombre las Pórtale ^iá 
de e/lc r t(evno , irle i ayudar en perfonal 
cafar al Duque Don Fernando hij de 
fiy Don Cadr 'que, con fu b ja m tyor , j 
hacer'oi l^eyes , y pe petuar en fu per « 
pina la GoVerntcion de T^apoles. 

Cond . Quien de tan claro varón 
habla ttn indignamente, 
firma? ^eyn. Si firma* 

Cond . Pues miente: 

e(Ta es embídia, es pafsion* 

9(eyn. Yo foy de vueftra opinlotw 
y nadie hay mas enemigo 
del Rey , que un falfo teftigo 
contra ios que fieles fon. 

Mintiéndonos á nofotros, 
no dexan fenda ninguna, 
por fabricar fu fortuna 
de las ruinas de los otros* 

Debels, feñor , defprecialios, 
que infames folicítudes 
nos alteran las quietudes, 
y nos quitan los vaífallos* 

Cafar con hijo de Rey 
fu hija , hacerlos Reynar, 
no fe debe rezelarr 
Cond. No, que no cabe en la ley 
del Duque. %ey . Digo que no; 
mas fi cabe. Cond • Elfo es quimera, 
que como yo no lo hiciera, 
y es tan bueno como yo, 
á vos os toca el dudar, 
ya mi , feñor , no creer* 

Fuerza es mandarlo prender, 

(i en Ñapóles he de entrar, 
pues por hallarle ya fuera, 
defembarcar no he querido 
en N ipoles , y he feguldo 
de Sderno en la Ribera: ^ 
él faldrá de ella , y fe hará, 


pues 




Ve Ven Jofefh de Cañizares, l*$¡ 

a todo con vticftra fomhrá. 

!^‘ yn. Qué intentara el Rey? 

CovtL No sé 

fi ei Rey buenas lineas tomau 
Sale un Soldaio. 


pues es forzofo , el proceffo, 

£1 Duque de Cefar prefo? 

Italia fe perderá. 

$ey. Perderle ? por qué o^afion? 

Cond. Porque qué hará el que neutral 
vive , fi al que es tan leal 
es e! premio una prifion? 

Jicy. Efta es política, ConL Es 
( perdonadme ) acción tremenda* 
y. Conde , ninguno pretenda, 
pues ninguno el interés 
fibe , que en efto le va, 
advertir al Soberano* 

Cond Soy , Señor , buen Caftellano, 
y es forzofo, Bien eftá. 

9(ey* El Rey lo verá m jor. 

Sale un Soldado . 

Sold . Señor , Afcanio Colona, 
y Fabricio , entrambos piden 
Audiencia, 

f¡ey A quantas perfonas 
de diftincion á mis pies 
llegaren , fe les o r orga, 
que pienfo entrar en el Reyno 
haciendo mercedes , y honras; 
y mas á los dos, que eftoy 
efperandolos por horas. 

Salen los ios. 

Sold . Llegad. 

Jlfa*i. Excelfo Monarca, 
mejor AlciJes de Europa::- 
Fabr , Arbitro immortal de Italia::- 
Los do*. A vueftras plantas fe poftra::- 
fyj- No digáis mas: la noticia 
de quien fois los dos me informa: 
alz «d , Contador del Reyno* 

Fabr. Dex d que felle mi b >ca 
la eftampa de vueftro uie, 
^y.Vueftros fervicios mejoran 
vueftra fuerte : y vos, Jodie i a 
Mayor de aquefti Corona, 
llegad á mí. 

Afean . Hada ’os Cn los 

me eleváis de vu dras glorias, 

${ey. De vos me quiero fi rvir 
para una acción que importa, 
fi os atrevéis; Af un. Yo me atrevo 


Sold * Diego Gircia Paredes, 
de N¡poles llega aora, 
y quiere hcb’aros. ^;y.Que llegue. 

SaU Garda • 

Gari. A vueftras plantas heroveas 
á decir , que fiempre , quando, 
nunca de vos , la guftofa::- 

Cobraos , que os ha veis túrbalo* 
Garc . Sí vieras , Señor , las Tropas 
di enemigo, efgrimiendo 
fangrientas cuchillas corbas, 
no me fiicediera tanto, 
como:: ^ y Sé * que fon notorias 
vueftras haz iñ is. Gtrc, Pot vida 
del Ale rán de Mahoma, 
que no eftoy en mi. 
fyyn. García, 

qué es efto? Garc. S ñora; 
efto es no obftir el tener 
valor , para tener honra. 

Quien no ha temido las balas, 
teme la prefencia fola 
de un Rey, que el Sol cara á cara 
deslumbra á quien mas le adora. 
Pero en fin , eftoy guftofo 
de ver, que el Rey tiene boca, 
ojos, narices , y cejas, 
como las demás perfonas: 
que eftuve en la Corte, en donde, 
fiendo afsi que todos g >zan 
verle en ella , me mandaron 
hablar , por fer ceremonia, 
con unM!niftfo de Eftado, 
fin haver vifto hafta ahora 
al Rey , de quien yo creía, 
que era efpiritu , era fombra, 1 
6 algún gigante; mas ya 
sé que es::- T^eyn, Qué? 
rr. Un hombre , que logra 
turbar á Diego García: 
os parece poca cofa? 

• Cómo eftá el Gran Capitán? 

Garc* 
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Garc . Efperatidoos con zozobra 
de ver quanto tarda el veros; 
él me hizo tomar la poda: 
y por mvdexar , Tenor, 
la Ciudad turbada , y Tola, 
no eftá á vueftros pies. 

7(ey* Yo debo 

mucho al Duque. 

Garc. Quién lo ignora? 

Vos nacifteis un gran Rey, 

Tenor ; pero fus victorias, 
y efta efpada , vive Chrifto, 
acompañada con otras 
de np menor vizarria, 

( fi á un Soldado fe le otorga 
hablar con defembarazo) 
os hemos hecho perfona. 

Rey. Con que efta el Gran Capitán 
guftpfo de que yo ponga 
mi Silla en Ñapóles? 

Garc. Ya va ap. 

una pregunta tras otra: 
eftá’io , a pefir de embidias 
infames, y cautelofas, 
que os efcriven mas embuftes, 
que letras el papel borra: 
todos fon chifmes de dueñas. 
Holgárame de que me oyga, 

,vivc Chrifto, alguno dellos; , 
y fi me oye, que fe oponga 
á efta verdad^., y vereis, 
que con eftas manos tofeas, 
pues la pólvora las lava, 
y el polvo las arrebola, 
hago delante de vos 
de fu cabeza una torta. 

SJey.Yo::- Garc v No me toquéis en elfos 
yo hablo verdad , los que notan 
al Gran Capitán , quifieran, 
que no tuviefies en contra 
de vueftros opueftos , hombre, 
que tantas Naciones doma. 
Traydores fon , y fus almas, 
y fus vidas fon traydoras; 
y por vida , y voto á quiens:^ 

%ey. Bafta ya , Garda. 

Garc. Y fobra. 


del Gran Capitán. 

fi vos lo decís. 

f J(eyn. Señqr, 

-j quien tales Soldados logra; 

Rey merece fer del mundo. 

FabrJ A -mucho enojo os provocan 
los que hablan del Duque. 

Afean. Y o 

amo fus prendas heroyeas. 

Garc . Hüelgome de que fea afs?. 

¿> Fabr. Oy lu Mageftad nos honra: 
á Afcanio le ha hecho Jufticia 
Mayor de Ñapóles toda, 
y á mi Contador del Revno. 

Garc. $i ? pues fi á los dos coloca 
de elf i fuerte, á ini me hará 
Ooifpo de Babilonia, 
y al Duque es poco darle 
la mitad 4- fu Corona*. 

2 \ey. A Ñapóles os bol ved. 

García , y decid , que á pocas 
jornadas eftaré, en ella. 

Garc. Con que me voy defta forma? 

Rey. Pues qué queréis? 

Garc. Nada , Tolo 

haveros vlfto me colma 
de dichas ; y fi los premios, 
que en Ñapóles fe ocaíionan, 
los teneis ya repartidos, 
aun ay mas Reytios, no importa, 
que ya me daréis un Pueblo, 
quan io , fi es que fe os antoja 
tomar á Grecia , efta efpada 
os gane á Conftantinopla. 

Cond. Decidle al Duque , García, 
que reciba , mientras logran 
mis anfias verle , efte abrazo. 

Garc. A la atención generofa 
de Vuecelencia , no ay duda, 
que en el alma correfponda 
fu amor : o Gran Capitán! 
mucho la embidia te ronda 
la opinión ; pero G es hydca, 
tu Alcides , llegará hora, 
en que tu clava invencible 
monftruos rinda , y cuellos rompa. 

9[ey. Defpejad : dadme licencia 
por un inflante , feñora. 

2 \eyn. 
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Ved, Te ñor::- Vafe. 

%¿y. En todo eftoy: 

Conde, al punto fedifponga 
mi partida. 

Cond. Harélo afsi. 

Rey» A vaífallos que blafonan 
de obedientes á fu Rey, 
refpeto ninguno eftorva 
a fu fervicio. 

Afean . Señor, 

la obediencia es ley forzofa. 
í{ej' Traeréis luego á vueftras hijas 
á Palacio , porque corran 
fus aumentos por mi cuenta, 
y de la Reyna mi efpofa 
fean Damas. 

'jffean* Tantos favores 
anegan la porción corta 
de mis méritos. 
í(ey* Sabéis, 

que haveis vos fído ha efeolea 
de mis defignios, Fabricio, 
y vos, Afcanio, y que todas 
Jas noticias me haveis dado, 
que mas á mi eftado importan? 

Los dos» Sen or::- 
^ cy . Yo os he hecho juftlcia 
Mayor, y la primer obra, 
que pongo á vueftro cuidado, 
es , que bol viéndoos á toda 
diligencia á la Ciudad, 
afsi que lleguen mis Tropas, 
prendáis al Gran Capitán. 

'Afean* Vucftra Mageftad me oyga. 
y• Vos recogeréis papeles, 
en tanto que fe le tornan 
cuentas de los fumos gados, 
que efta conquifta famofa 
dice que ha tenido , para 
hacerle los cargos. 

Luir* Pronta 

tendréis mi refignacion. 

•Afean* Mirad , que es efcandalofa 
acción la que executais, 
fi es que el Duque fe aprifíona, 

, y yo::- ^ey.Qahl 
¿¿fean* No hallo motivo» 
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^ey* Elfo me decís aora? 

Fabr* Afcanio teme , feñor, 
fí la Ciudad fe alborota 
con fu prifion. 

SJey. Tanto le ama Ñapóles? 

Fabr . Padre le nombran 
fus habitadores. 

ti(ey. Eífo es lo que mas me ocafiona 
á lo que executo ; en efto 
todas las violencias obran, 
fí oís, que á lo que yo mando 
por vueítra voz fe conforma; 
dadle efte pliego , que en él 
verá lo que le proponga: 
fí fe refífte , facadle 
por fuerza , aunque indecorofa, 
de la Ciudad. Afean* Señor, yo 
no he de hacer::- 
Sino es las cofas, 
que yo os mandare. 
uAfcan. Ni efías puedo, 
porque la Vara, y la Toga 
ya á vueftros pies::- 
5 \ey* No os admito 

mas que la obediencia,y pronta. \>dfe. 
Afean* Cielos Divinos , á un hombre, 
que obro acción tan generofa, 
que tantos méritos tiene, 
quantos mi embidia pregona, 
he de ir á hacer tal pefar? 

Labr. Cumplidas las ceremonias 
^>or vos , que han correfpondido 
á eíía deuda , haced memoria 
de nueftro antiguo rencor. 

\Afcan* vSoy noble, es acción impropia 
de mi ser; pero ello es fuerza. 

O, fí yo encontraífe norma, 
entre el Rey , y yo, de obrar 
con obediencia , y con honra! 

Vafe, y falcn Julia , Enríen, Picheta, 
y un criado* 

Julia* Qué hermofa eftá la Ciudad! 

JEnr* Ñapóles, en fin , la bella: 
y mas efperando en ella 
h mas alta Mageftad 
del Mundo, en el Rey Fernando. 

Jul. Puefto que el haver falido 

de 
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Las Cumas 
de la Tglefia Fuem ha (ido, 
andad aprífa, que eílando 
mí padre aufeme, lugar 
no es bien dar á que nos vean* 
fp'tch. No hay otras que fe paAfean? 

Reniego del madrugar! 

JuL Picheca, aquefta ocafion 

S ardio Don Juan : corno afsi 
é defcuida? 

Sale el Gran Capitán emboad*» 
Cap • Puqs en mi 
es neceflaria pcníion 
no defcanfar la anda mía, 
porque el Pueblo foflegado 
efté , y havíendo rondado, 
me coge en la calle el día, 
folo, y embozado, afpíro 
1 entrarme en Palacio. Jul. Ven 
por aquí, Enrica i mas quién 
es? Cap • Bella Julia, ( qué miro!) 
hermofa Enrica , feñoras, 
tan temprano? dicha ufana! 
ya he viílo que una mañana 
puede tener dos Auroras. 
m Señor , la folicitud 
de falir temprano al Templo 
efto motiva::- 
Cap. Es exemplo 

muy como de eíTa virtud* 

Enr> Hilando mi padre aufente. 

Cap . Era forzóla eíla acción, 
y en mi es también la atención 
de ir (¡¿viéndoos dignamente 
en vueftto obfequio empleado; 
y algún día , fin afan, 
fui con las Damas galán, ^ 
y aun no fe me havrá olvidado. 
Jul. Como , fe ñor, Vuecelencia 
nos trata afsi? 

Enr. No ha de fer* 

Cap ♦ Venid , que aqueílo es querer 
fuplir de Afcanio la aufencia. 
fieb. El Virrey ( qué defatino!) 

nueílro Rodrigón? 

Cap . Señora, 

dexad al Tio , que aora 
fupla faltas del Sobrino. 
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Qué mal gutlo que tenei^ 
pues no labe fer galán! 

Jul. Quién , feñor Duque? 

Cap* Don Juan. 

Si le eílimais , mal hacéis,’ 
porque no ronda efta esfera,' 
y aquella ocafion no errara. 

Jul. Yo ? Cap, Si él de mi fe fiara, 1 
yo sé que otra cofa fuera. 

JuL No feñor , no debo tanto 
á Don Juan , que en fu fe quepa. 

Cap . Qjé importa que yo lo lepa? 
Pues foy hombre que me etpant® 
de efio? JuL Entre temores lucho! 

Cap • Si queréis dichofo hacerle, 
hacéis muy bien en quererle, 
que yo cambien le amo mucho; 
y no me efpanto que os quiera, 
pues fois de beldad un Cielo, 
y fi fuera yo un mozuelo 
como él, lo tnlfmo me hiciera; 
ya á la puerta eftais. JuL Señor, 
honra tanta os agradezco, 
como fin caufaos merezco. 

Sale r 0on Juan , y felón. 

Juan. Qué es lo que ve rpi valor! 

ÜPe/. Con aquello hombre embozado 
defde la Iglefia han venido. 

Juan. Ya que las hemos feguido, 
vive Dios , que efte cuidado 
he de apurar* 

Cap, "olo efpero, 
que os entréis. 

JuL El Cielo os guarde* 

Enr . A Dios, feñor* vanje. 

Juan. Tu, cobarde, 

me impides ? Ha Cavallero. 

Cap. Quién? Pero Don Juan: A fe 
que le tengo de engañar, 
que ahora no podrá negar, 
que en el hecho le pillé. 

Juan. Yo he de faber , vive Dios; 
por qué , efias Damas feguis. 

Cap. Con buena flema venís: 
quién os mete en eífo á vos? 

Ju m. Un motivo , que no es judo 
que fepaís, pues no lo raueílco. 


mi 
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y ya he de faber el vueílro. 

* a p. Tener , como vos, buen güito. 
?*,*. T in ofado rcfponder 
le fibré yo caítigar. 

'ap. Cuefta muy poco el hablar, 

'«i*. Pues menos cueíla el hacer: 
venios conmigo. Cap • Es defafto? 

Tendida. 

h i(l n. No lo efeuchais? 

' a p. Mucha colera galláis: 

"de vér fu enojo me río. df t 

No fabels , que aquí no es 1c/ 
reñir * yquelofabrá 
el Virrey? 

No fe me da 
á mi nada del Virrey. 

'ap. Huelgomc , que ni cfte cfpacio 
refpeteis , ni tanto nombre: 
qué retorico es el hombre! 

'uxn. SI eítar tan cerca el Palacio 
juzgáis, afsi lo fabrá 
elle acero. Cap , Tente, loco, 
que yo foy : fi tardo un poco, 
vive el Cielo , que me da. 
uan. Señor (fin vida he quedado! ) 
vos íois ? Cap. Yo foy. 
uan. Suerte efeafa! 

'el. Caybfe , aquella es la cafa» 

'ap. Mozuelo inconfiderado, 
de fuerce , que no temeís 
al Virrey , quando inquietáis 
mugeres ? qué no guardáis 
los refpetos que debeis, 
ni á las faldas , ni al bailón, 
que á mi vigilancia eílán? 

Rcfponda el feñor Don Juan: 
ha viílo alguna vifion? 

Hable , que el que es tan valiente, 
que jamás fe le dio nada 
del Virrey , y que la efpada 
dedhuda tan fácilmente, 
no ha de quedarfe efpantado, 
fin ufo en minos , y boca: 
mas yo haré lo que me toca, 
y al bufón que trae al lado 
yo le echaré á una galera. 

/• Y ferá mucha razón. 


que á un picaro can bribón, 
que (uve á un amo tronera, 
fin refpeto , y fin cordura, 
oy Vuecelencia le dé 
tal caíligo. Cap. Sígame, 
feñor Don Juan. 

Juan y Suerte dura! 

que yo me haya afsi engañado*. 

Entranfe por una puerta , y falen 
por otra • 

Cap. Ya eflá en Palacio , y ya creo, 
que arrepentido le veo. 

Juan. Señor,yo hallé un embozado::-* 

Cap.Con la Duna que eftimo: 
ya lo sé. Juan. Mi vizirria::- 

Cap • Calle , que por vida mía 
que hiciera lo mifmo yo: 
pero míre > en aquel lance 
pallado lo remedié, 
pero en otro no podré. 

Juiti. Vínole rodado el lance. 

Cap. Y fi yo callado huvíera? 

Juan. Es fin duda , que os tratára. 

Cap. De veras? Tel. Os embaraza 
como á un pedazo de eílera. 

Cap. Con que en ello del amar 
no fufre? 

Juan. Ni aun embarazos. 

Cap. H ice bien : de me los brazos, 
y tratefe de enmendar. 

Peí. Y abrazo no hay para mi, 
ya que ha ha victo repreheníion? 

Cap. Cuide de Don Juan , Pelón. 

Peí. Harafe. 

Salen Garda , y Af l anío con granalla* 

Ca:>. Quién eílá ai? 

Afean. Yo,feñor, que vengo triíle::- 

Garc. Yo, feñor, que alegre vengo;;-. 

Afean. De haver viílo al Rey. 

Garc. De haver 

hablado al Monarca nueílro. 

Cap* Eílraña contradicion! 

Pues vos, que venís de premio,’ 
fegun declara ella infignia, 
venís del Rey defeoateuto? 

Y vos? Garc. Yo no traigo mjy, 
que defengaños. Cap. Lq creo; 

C pues 
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pues como venís guílofo? 

Garc. Vi al Rey , y bailóme el verlo. 

Afer.n. A fuMageílad ha b e: 

]uílicia Mayor me ha hecho, 
y me ha hecko un gran pelar. 

Cap. Conmigo, Afcanio, myílerios? 

Afean. Si feñor , porque eílimára 
mas, que el Rey ( como allí preílo 
renuncié el cargo) me huviera 
admitido el dexamiento, 
que no havermelo feriado 
á la coda de ofenderos. 

Cap. Ofenderme a mi ? porqué? 

Afean. Porque me manda un decreto 
intimaros. Cap. Vos á mi? 
y qual esj* 

Afean. Que falga’s luego 

de Ñapóles. Cap. Poca efpera 
tiene ; á recibirle entiendo, 
que ferá el mandar que íalga, 
fegun lo que yo le debo. 

Afean. No feñor, es ai contrario. 

Garc . Ay miyor atrevimiento! 

Cap. Cómo al contrario? 

3P el. Qué gana 

de unas coces tiene el viejo! 

Afean. Si me permitís , que os diga 
la verdad , es faiir prefo. 

Cap . Acabarais de decirlo: 
y el Rey os hace inílrumento 
a vos de traer la orden? 

Afean. Bien labe, feñor , el Cielo 
quantas refiílcncias hice. 

Cap. Pues no procediíle cuerdo, 
que aun contra un padre el cumplir 
lo que e! Rey manda es primero: 
fabeis que lóy el Virrey, 
y que vos eílais fujeto 
a mis ordenes? Afean . El Rey::- 
Cap. No digáis tnas , ya os penetro 
Ja intención : eí Rey bien fibe 
de un Virrey los privilegios; 
y fin duda , pues os dio 
elía orden , fue concederos 
las que ha derogado en mi: 
vamos, que ellos fon los premios 
de los hombres; íi íirviera 


yo á Dios, no me viera en ello: 
vamos donde güila el Rey. 

Garc . Por vida de los Infiernos, 
que fi cojo á elle verginte, 
le he de echar fuera ios feífos. 

Juan, Señor , qué hacéis? 

Cap. Qué he de hacer? 
dar á los demás exemplo. 

Del Rey es qualquicr Miniftro 
la voz , fu voz obedezco: 
salís enemigos lograron 
los tiros que di (pulieron. 

Paciencia , pues con Fernando 
no he podido yo mas que ellos. 

Garc. Sabéis íi elle proprio infame, 
que hypocrita viene haciendo 
el melancólico::- Cap. Calla, 
que es Afeanio Cavallero, 
y fabe lo que me debe. 

De él tal acción ? no lo creo. 

Tengo muchos enemigos 
de mas importancia , á elfos 
havrá el Rey crédito dado: 
finiamente lo que (lento, 
es no verle , que fi le viera, 
yo averiguara eílos cuentos. 

Garc. El Rey ha perdido el juicio: 
fabe contra qué fugeto 
manda ules difparates? 

Afean. Al Rey toca refponderos. 
Garc. Claro es que toca , que i vos, 
fi os atrevierais á hacerlo, 
os facára , vive Chriílo, 
el alma , y::- 
Cap . García , quedo: 

cómo tratáis los Miniílros 
del Rey con poco refpeto? 

Garc. Como foy Miniílro yo 
de m is honra , y mas provecho: 
hablo de los que no cumplen 
fu obligación. Afean. Eíle pliego 
me mandó , fi obedecíais, 
el Rey , que os dieífe al momento. 
Cap , Señalaráme el Gallillo, 
en el que mi alojamiento 
ha de fer. Juan. Buenos eílamos! 
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lee el Chitan. 

Cap . Duque , primo , amigo mió, 
y a quien todo el ser le debo, 
el ha ver obedecido 
fin repugnancia ( qué es eílo?) 
la orden que di á cíTe Muvftro, 
me hace juzgar los imguefios 
cargos de vueft os contrarios 
contra vos, fin fundamento, 
la adrriiniftracicm perpetua 
en vos renuncia , que tengo 
del Maeilrazgo de S intiago, 
mientras á premiaros llego CaxdS. 
con un abrazo, que a tantas 
hazañas , no hay en mis Reynos 
premio mas digno que yo, 
y yo todo yo íhy vueftro. 

Q c es ello , Afean o? 

4 / ath Señor, 

me ha veis buclto el alma al cuerpo» 

Garc. Eífo fi , pleguete Chrifto, 
que él Rey cftando en fu acuerdo, 
no podía mandar elfotro. 

Cap* Veis, pues aun no elloy contento, 
que aquella deíconfianza 
me ofende mas , que cite excedo 
me obliga. 

Tocan caxas , y dicen dentro» 

7)entro. Vivan los Reyes, 
vivan. 

Cap • Quién caufa efie eílruendo? 

Sale un Soldado. 

SWd.El Rey Fernando , y fu efpofa, 
feñor , que con gran fecreto 
han llegado á la Ciudad, 
y entran::- Cap. Qué dices? 

Sold. A veros. 

?ap. Sin aguardar que yo falga? 

Md. Y prefumiendolo el Pueblo 
por la Comitiva empiezan 
á aclamarlos. Afean. Y con ellos 
vienen mis hijas, que al punto 
que llegué , al ca nino he hecho 
falgan , porque yaTon Damas 
de nueílra Revna. Cap. Me huelgo: 
vamos, vamos. (??/. Aj uftadme 
elfos medidas. 
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Salen el \ey , la fyyrta , Enrica , Julia, 
Picheta, Fabricio, y Soldados. 

7(ey. Teneos: 

donde vais , Duque de Sella, 
gran Condeftable del Reyne 
de Ñapóles? 

Cap. Gran feñor, 

pues aun al primer acento 
me entráis haciendo mercedes? 

Rey. Lo que teneis os concedo: 
vos me difteis la Corona* 

Cap. Kb fino es Dios , que el gran zelo 
premia de vueftras virtudes: 

Señora , loco me buelvo! 
vos , todo el Cielo , en mi caí t? 

Pues qual mas digno apoícuto 
del mifmo Rey , que el Palacio 
del Capitán mas fupremo? 

Cap. García , pues no fe rompen 
las campanas al momento? 

Que fe haga la Artillería 
pedazos, pegadle fuego 
á quanto halléis : ellas dichas 
no las aplaude el íüencio. 

Rey. Qué hacéis , Duque? 

Cap. Lilac fin mi 

del regocijo de veros: 

Señora , es mucho mí amor, 
y es forzofo hacer extremos. 

Carc. Viva el Rey , Napolitanos: 
Efpañoles, ya tenemos 
nueílro bien. Tiros • 

Voces. Vivan los Reyes, 
y reynen figlos eternos. 

Peí. Oy me quedo fin colchones, 
y en eífo Plaza los quemo. 

Cond • Duque , pues no me ahrazais? 

Cap. Primo , quanto eftitno el veros! 

Juan. Cielos, ya juila en Palacio! 
mas á diftancia la tengo 
de mi amor. 

9(ey. Diego García 
donde eílá? 

Garc . A elfos plantas puefto. 

${ey. Un Havito de Santiago 

teneis. Garc. Eftimo el remiendo 
mas con qué fe ha de cofer? 

Ci %cy. 
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$(ey. Bailaran quatro mil pefos 
de renta? 

Garc. Adonde he de ir, 
feñor , con tanto dinero? 
no havrá diablos que me fufran. 

Rey. Señora , de recogeros 
tratad, que vendréis canfada. 

7{eyn. Con vos fatigas no fiemo. 

Cond. Donde fe pondrá la cania 
de los Reyes? Cap. AUi dentro, 
que yo á la puerta feré 
centinela de mis dueños. 

9(eyn. A Dios, Duque. 

Cap. Gran fe ñora, 

permitid , que de Efcudero 
os firva. Reya. Baílame guarda 
me acompaña,, fi eífe pecho, 
y efia efpada va conmigo. }>aje. 
Cap. Si fe ñora , no burlemos, 
lo que es en lealtad ,y brío, 
á ninguno otro le cedo. 

Juan. Divina Julia , fi acafo 
no os mudan ios penfamientos 
los accidentes::- 
3 fulla. Don Juan, 

yo fov una en todos tiempos. \afe. 
Garc. Señora Enrica , moneda, 

y honor me ha dado: qué haremos? 
Enr .Servir os falta. Garc. Servir? 

Enr . Si, al eílilo Palaciego. Vaje» 

Garc. Como me toméis en cuenta 
cuchilladas por conceptos, 
norabuena , porque de otros 
tiquis miquis , no me entiendo. Vafe» 
Rey. Bien podéis iros : Afcanio, 
defpejad. 

%uan,y Fabr. Guárdeos el Cielo; 

vamos. Vanfe» 

Rey ♦ Duque? Cap . Gran feñor, 
gracias á Dios, que nos vemos 
cara á cara. Rey. No fabreis 
quanto de hablaros me huelgo! 

Cap. No imaginabais, feñor, 
hallarme aquí , pues que prefo 
me mandabais que íalieíTe. 

S(ey. Antes, en conocimiento 
de encontraros, por faber 
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vueílra obediencia , hice esfuerzo 
en abreviar mi jornada. 

Cap. O, feñor, qué fentimiento 
tengo de vos! %ey. De mi no 
debáis , Gonzalo , tenerlos: 
teneis muchos enemigos. 

Cap « La mafcara nos quitemos, 
ya que tengo eíla oc ifion, 
que hablaros defpacio puedo. 

Mi Rey , mi dueño , y feñor, 
por qué penfais que los tengo? 
porque no quifieran muchos, 
que un hombre de tal esfuerzo, 
de tanta reputación, 
eíluviefle al vando vueílro. 

Perdonad , que eíla alabanza 
no es fino conocimiento. 

Yo he nacido, gran feñor, 
muy grande por mis Abuelos; 
vive Dios, que entre nofotros 
no es muy largo el parentefeo, 
y faltarme á la amlflad, 
no sé , feñor, vive el Gielo 
como muerto no me caygo, 
fi mucho lo confidero! 

Para vivir nada eftlmo, 
fi eílos brazos, fi eíle pecho 
han derramado mas fangre, 
dándoos triunfos , dándoos Reynos, 
y del abrafado Eílio, 
y del aterido Invierno, 
fuñiendo fobre las armas 
fnego , lluvia , polvo , y hielo. j 
No he pretendido comprar 
honras, que yo me las tengo, 
ni rentas , que á mi me fobran; ¡ 
folo he querido , exponiendo 
mi vida , tener en vos 
un amigo verdadero. 

Vos contra un Cordova ? oidos 
les dais á informes finieílros! 

No me haveis viílo lidiar 
por vueílra gloria , venciendo 
multitudes de enemigos 
con efqúadrones pequeños? 
pues os dicen mas verdades 
fus infiuxos, que mis hechos? 
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y me d xarán con eflfo 
vueftro amor , y confianza, 


Vueftra fama ha fido Garza, 
eue remontada a ios vuelos 
de las plumas de los triunfos, 
cue harán vueftro nombre eterno, 
por no poderla fufrir 
vagos Pyratas del viento, 
han intentado abatirla; 
pero yo á fu furia expuefto, 
garra á garra , y pico á pico, 
golpe á golpe, y pecho á pechos 
allí embifto , allí deftrozo, 
allí rompo > aquí peleo, 
hafta que entre polvo , y humo, 
copia de Marte fangriento, 
por los penachos afi lo 
he dado en tierra con ellos, 
poniéndolos á eífas plantas 
vivos unos, y otros muertos. 

Pues, fe ñor , efto le paga 
( perdonad fi me enternezco ) 
con una defeonfianza, 
indigna de un Real aliento? 

Las lagrimas á los ojos 
fe vienen : no es mucho, os quiero, 
os amo , y el mas valiente 
llora , fi ama , y tiene zelos. 

Vive Dios , que fi quifiera 
tener en la mano el Cetro 
de Ñapóles , y aun del mundo, 
pudiera::- mas qué encarezco? 

No pudiera yo , que todos 
quantos lograra mi esfuerzo, 
os los cediera á elfos pies, 
fegun os amo , y venero. 

En llegando á eñe difeurfo, 
erizados los cabellos, 
rebanando el corazón, 
de pura colera tiemblo. 

Si no me queréis decir 
quienes fon , para traerlos 
arraftrando , á que defmientati 
las maldades que eferivieron: 
dadle, feñor , á elfos viles 
embidiofos lifonjeros, 
mis honras, mis dignidades; 
nada eftimo , nada aprecio, 
fatisfaced fu codicia. 


que es folo el bien que apetezco. 
Yo he dado quietud á Europa, 
la paz en Italia os dexo; 
defpues de la operación, 
ya no {irve el inftrumento. 

Yo me iré á Caftilla , y 
me retiraré á mis Pueblos, 
pues tan mal os he férvido; 
donde al enojo , al defpecho, 
al furor , á la congoxa, 
de la finrazon , y al fuego 
de mis ardientes fufpiros, 
me acabe el pefar que llevo. 

Qué es efto, 

Capitán el mas iníigne, 
que vio la fama ? Portento 
del mundo , no haya mas que»*; 
que ya yo eftoy fatisfecho. 

Cap. Señor::- Rey.Ve nid,á mis brazos 
llegad , enlazad mi cuello: 
miente quien no habla de vos 
mejor, que de Aquiles, y Heftor. 
Cap. Carteles pienfo fijar 
en los Cantones, y pienfo::- 
%ey. Qué haveis de penfar, amigo, 
fino el fer de mi Reyno 
la columna? 

Cap* Mucho os amo, 

feñor , aunque mucho os temo: 
en qué quedamos? f(cy. En que 
fe lo lleve todo el viento: 
en que hemos de fer amigos. 

Cap. Para fiempre. 
t\ey. Hablará el tiempo. 

Cap. Pues perdonadme::- 
9(ey. Qué hacéis? 

Cap. Si he faltado::- 
Rey. Dexad effo. 

Cap. Con la razón que me afsifte. 
Rey. Yo he fido en creer ligero. 

Cap. Os dais por férvido? 

5J J En todo. 

Cap. Pues otro bien no defeo. 

%y Bol ved á darme los brazos. 

Cap. Nueva vida cobro en ellos. 
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%y. Vueftro fofi a ruegos , que mis los haca 

Cap, EíTo me premia, , 

f^cy Duque , á Dios. 

Cap. Guárdeos el Cielo. 
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el interés , que el carino. 

Afean. También Ñapóles importa. 
Cond. Y también h ivrá camino 
de dexarlo aítegurado. 

Afean . Una vez que al Rey ha vifto, 
no sé como. 


Salen el %ey , el Conde de ftena^entej 
Afcanio , Gutierre % y Soldados. 

Cond. Murió Phelipe el Hermofo, 
gran fefior. 

7(ey. Mucho he fentido 

tan gran falta: vueftra hija, 
inhábil al exercicio . 
del Govíetno de Caftilla 
ha quedado , porque ha fido 
tan terrible el fentimiento 
de fu Mageftad , que el juicio 
le ha laftimado ella falca. 

Gutier . De Caftilla los Miniftros, 
y los Grandes: 

Rey . Qué pretenden? 

Cond. Qué han de pretender , ¡nvi&o 
Fernando , fi vés tu nieto 
Carlos tan tierno , y tan niño? 
que del Reyno de Caftilla, 
por tu natural benigno, 
por tu clemencia , te encargues 
por tu fangre , y por ti raefmo: 
el de Alba , el del Infantado, 
el Condeftable , infinitos 
Grandes me eferiven , que fírva 
de medianero contigo,, 
para que á Caftilla buelvas. 

Ufay. Con que yo eftoy á fu arbitrio? 
Mientras PhUipo. vivia, 
del Caftellano diftrito 
intentaban arrojarle 
á gran prifa ; en el confliéto 
de fu falca echan ya menos 
mi conducta : íi han creído, 
que foy hombre que me dexo 
mandar de agenos caprichos, 
yo los defengafiare. 

Cond . Cómo? 

5 \ey % Cerrando el oído 


Cond, Muchas Tropas 

lo logran , y ua buen Caudillo# 
Afean. mejor Capitán es 
el Rey proprio. 

%ey. Elfo es lo fijo, 

que del Rey la vifta fuple 
las Ciudades ,y Cafttiios. 

Gutier • La Reyna , fefior. 

Dentro pla^a , pla^in 
${ey. Señora? 

r /(eyn. Por no dexar de afsiftiros 
en la ocaíion del pefar, 
os vengo baleando. 

7(ey Idos 

todos, y vos os quedad. 

Cond . El Rey el didt unen mió 

no ligue , con que a Caftilla _ 

tne bueivo, y afsi he cumplido. >a/e. 
7(ey. Qué os parece de la muerte 
de mi yerno? 

^eyn . El hado impío, 
fefior , le privó á Caftilla 
de un Monarca cClarecido; 
pero haviendo vos quedado, 
aun tiene eífe daño alivio. 

Rfy.Eflb decís *, pues havia 
de dexarla fin caftígo? 

Reyn. A Caftilla? 
iftyy. Si feriara: 

no quifo echarme ? no qulfo 
verme aufente ? pues ahora 
me toca darles indicio, 
puefto que me han defpreciado, 
de lo mucho que han perdido. 

7{eyn. Señor , no debe en los Reyes 
hacer e4 rencor fu oficio: 

Sacan dos filas • 
fon imágenes de Dios, 
y en Dios, fefior, es lo mifmo 
véc el arrepentimiento, 

que 
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que perdonar el delito, 

por dos, por tres , 6 por ciento, 

que hayan la culpa tenido, 

no lo han de pagar los Pueblos, 

que os adoraron rendidos: 

mayor vanidad os dexa 

la ingratitud , pues al vifo 

de la o r enfa, el efpiendór 

luce mas del beneficio; 

y a (si:: %y. No hablemos mas dedo: 

Sabed, que comprometidos, 

el Rey Luis á: Francia , ilufire 

Campeón del prelente figlo, 

y yo , efiamos en tratar, 

como hermanos, como amigos, 

en fe de la paz jurada, 

nuefiros concordes defigníos, 

y en un Puerto lu/o elpera. 

&eyn. Veraníe en un folo Empyreo 
dos Soles en dos Monarcas, 
ios mayores que ha tenido 
el Univerfo. ^y. Pues es 
a todo acudir precifo, 
id ¡eyendo memoriales. 

Lee Gutisr. Fabio, Contador del Fifco, 
dice, que el Gran Capitán 
entregar , fe ñor , le hizo 
ciento y veinte mil ducados, 
fin que huviefie recogido 
m ts recado , que la orden. 

${ey. Tal tenacidad no he viílo! 
todos los dias fobre ello 
me repiten los mal quiílos 
conrra el Duque memoriales: 
adelante. 

Gutier. Le he férvido, 

fe ñor ; con vos me ha logrado 
el empleo en que me he viílo, 
y sé que ellas fon embidias. 

Rey» Leed , que vueílro ejercicio 
no es hablar , fi no os preguntan. 

Lee Gutiei • Señor , tened advertido, 
que fon las contribuciones, 
que el Virrey , en folos cinco 
méfes, facó en La Calabria 
numero tan excefsivo::- 
f(ey» Dexadlo : hay mayor cuidado 
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de averiguar fin motivo 
las acciones de los otros? 

9(tyn. Como no hallan los malignos 
en fu lealtad fendas , bufean 
en fu manejo el refquicio 
para la ofenfa. 

Su le Rabudo. 

Fabr» Señor. 

7\cy. Qué hay, Contador? 

Fabr. Que he cumplido 
lo que me teneis mandado, 
y el cargo efta concluido, 
que fe hace al Gran Capitán» 

%. Y es grande? 

Fabr . Yo os certifico, 

que lo es tanto , que aun cede 
á lo que havia prefumido. 

Qué tanto ferá? 

Fabr. Señor, 

lo que confia por los libros 
pifia de trece millones 
de eícudos. 

Reyn. No es d fperdicio, 
para conquifta de un Reyno 
tan opulento , y tan rico. 

5? ey» Si lo es , feñora : que muchas 
reme fas fe han confumido, 
yo eftoy fatisfecho; pero 
con el cargo no cumplimos 
de nuefiro empleo , no (i ndo 
á los valía líos, que han (ido 
los que lo pag-n , patente 
la difiribucion ; ni al mifmo 
que lo expendio , le es ayrofo, 
<jue no confie lo que fe hizo 
de tan crecido cauda!. 

Yo le mandaré , Fabrido, 
al Duque , que dé el defearg^. 

Fabr. Señor > cumpliendo conmigo, 
y con vos. 

Sale el Gran Capitán. 

tfy» Id en buen hora. 

Fabr. Ya he logrado mis deíigios. 

Cap. A Fabrido con el Rey a 

muy felicito lo miro; 
qué ferá ello ? vive Dios, 
que tengo mil enemigos. 
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y hada que me enfade un dú 
no he de poder reprimirlo. 
t(ey. Duque? Cap . Gran feñor? 

Rey. Qué es efto? 

„ tanta aufencla ? tal retiro? 

Q(eyn. Ya os echamos menos. 

Cap* Solo, 

gran fe ñora , por oíros 
elfos favores, fe puede 
dar precio tan peregrino, 
como no eftár cada inflante 
á vueftros pies. 

Duque amigo, 
aquí eftabamos tratando 
de lo que á nueftro férvido 
importara mas ; Cartilla, 
con la muerte de Philipo, 
nos pide , que á ella bolvamos¿ 
Cap. Pide bien , yo fe lo fio. 

La Rcyna es de la opinión 
de atender á fus alivios. 

Cap* Y dice muy bien la Reyna, 
ífey. Yo á mi lado os necefsito. 
Cap. También elfo es acertado, 
porque la efpada que ciño, 
aunembainada, íeñor, 
da refpeto en qualquier fitio. 

| [ey. Si á Ñapóles las efpaldas 
buelvo, no sé fi al peligro 
la dexe expuefta. 

Cap. A bien que 

las paces fe lian fenecido. 
g^ey. Pues qual de mis Generales 
os parece , que en el brío, 
reputación , y prudencia, 
podra , fi una vez falimos, 
tener feguro efte Rey no? 

Cap. Señor , fi verdad os digo, 
con otro Gran Capitán 
teneis erto confeguído. 
f{ey. Donde eftá ene? 

Cap. Pues yo de otro 
no fiara , vive Chrifto, 

Reyno recien conqUirtado* 

8^.Pues Tiendo el faltar precifo 
vos , otro es fuerza que quede. 
Cap. Otro? a ver fi defeubrimos 


otro ; ti , el Duque de SefTa, 

7(ey. No veis que ambos uno tnifmo 
fon ? Cap. Pues no encuentro , feño^ 
quien quede con efte oficio. 

%ey. Pues no tengo Generales? 

Cap. No feñor , hombres muy dignos 
de un Bafton , de una Corona 
teneis, feñor, infinitos, 
nobles, valientes , diferetos, 
recatados , advertidos; 
pero tan afortunados 
como yo , que hayan fabido 
mover la flema Efpañola, 
penetrar al enemigo 
las cautelas, atreverfe 
contra los opueftos juicios, 
el dar batallas fin g nte, 
con movimientosdirtintos, 
atolondrar los contrarios 
harta aífegurar el tiro: 
os parece , que es tan fácil 
hallarlos, Señor invifto? 

A bien que hablo con un Rey, 
que de eftadirta , y de fino 
político , tiene el nombre;, 
conlultaos á vos: no es fijo, . 
que aunque yo lo diga , no hay 
hombres, que tengan un mix:# 
de ellas prendas fácilmente, 
porque yo pocos percibo? 
j uzgo , que decís verdad. 

Cap. Es menefter dividirnos, 
vos en Cartilla , y yo aquí, 
y eftá igual el equilibrio. 
g{ey. Efta repulfa , á llevarle . afd 
me da impulfos mas crecidos: 
y fi os quedáis vos , qué gente 
necesitáis? Cap. Imagino, 
que fobrarán diez mil hombres. 

Rey. Y fi á otro dexar elijo? 

Cap. Con quarenta mil Infantes, 
y les Fuertes guarnecidos, 
y con quince mil cavallos, 
como él fea muy bien quifto, 
no dexará Ac perderfe, 
mas no fu á de improvifo, 
f(ey. Qué iecis? 

Cap• 


i 
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C4i\Síñov , el nombre 
:de un General, que es temido, 
vale por muchos Soldados, 
v mas teniendo vecinos 
tan gloriofos , tan valientes. 

Rey* No, Duque , vos vais conmigo. 

Cap» Pata mi io proprio tengo 
en Ñapóles, que en Egypto: 
cortad por donde quiíiereis.. 

Y fupuefto que haveis de iros, 
leed elfos memoriales: 
yo vueftro honor folicito, 
mirad íi lera razón, 
que fe diga haveís tenido 
caudales á vueítro cargo, 
fin fiber diftribuirlos. Vafe. 

Qeyn. Hafta en eíío obra la embidia 
como en lo demás. Vafe^ 

Cap . Qué miro! 

dicen bien, contra mi fon 
(la ociofidad les embidio ) 
codos eftos memoriales. 

Sale Garda. 

Garc» Defde que andais embebido 
con Reyes, no puedo veros, 
con tanto como os eftimo. 

Cap . Yo cuentas ? á fe que íoy 
muy dieftro en el exercicio: 

García , fabeis contar? 

Garc . Yo , fe ñor, como un pollino, 
el trueque de un real de á ocho 
me confunde los fentidos. 

Cap. Pues bueno eftoy yo, ello es fuerza, 
con tanto como he vivido, 
aprender oficio nuevo. 

Garc. Nuevo? y qual es? Cap . Señor mió. 
Contador. Garc • Ahora os meceis 
en cuentas , y en embolifmos? 

Cap. El Rey manda , que le dé 
íalida de lo expendido 
en la toma de efte Reyno. 

Garc. Pues fi todo ello eftá eferito 
en hojas de efpadas , fíendo 
la fangre que fe ha vertido 
la tinta , que el Efpadero 
vaya explicando el guarí fino. 

P*í' Garda , qué hemos de hacej? 


Garc. Qyé hemos de hace? i pfs ffiiíláCfff 
fea el dinero , y e¡ vgrgaot? 
que le labro , y quien le ha vifto* 

Cap. Voy á recorrer papeles. 

Garc. Mirad que haveis de aturdí 
y entre tanto garavato 
haveis de perder el juicio. 

Cap . Es forzofo. 

Sale F abrid ** 

Fabr. Señor Duque? 

Cap • Qué queréis? 

Fabr< El Rey me ha dicho, 

que yo , y Afcanio os tomemos 
las cuentas» 

Cap. Y a os he entendido. 

Fabr. Señaladnos. Cap. Bien eftá. 

Carc. Ok, lo que yo os fuplico 
es , que quando qfteis de cfpacio*; 
fi quercis llevar un chirlo, 
lo admitáis de mi , que no es 
menefter darme recibo. 

Fabr. Como conmigo?. Gap> García, 
qué es efto? Garc . Lo dicho dicho, 

Fabr . Agradeced á efte puefto. 

Vafe Fabrido , y el Capitán. 

Garc. Efpere el habladorcillo: 

conefe&o , él vá á dar cuentas? 

Sale Telón. G:aclas á Dios, que contigo 
he encontrado. Garc. Seo borracho? 
felón. Oye ufted , no lo e-fcupirnas 
ninguno. Garc. Pero ufted íe hace 
fiempre la barba con vino. 
felón. Lo que es o/ no lo he probado, 
y eftoy que me desbautizo: 
mi aiiio;;- G t arc. Ven acá, vinagre, 
dexate dar un pellizco, 
y toma un doblon. felón. No quiero 
dexartne atenazear vivo; 
lleven los diablos tus dedos: 
yo mi carne entre cuchillos? 

Garc. Anda , que ya eftoy fin fuerzas. 1 
felón. Ufted me oye , feo Longinos, 
el recado? Garc. Di. felón . Mi amOp 
que quiere hablarte me dixo. 

Garc. Pues dile , hijo de mi alma::-* 
Pellízcale. 

fjlon* Ay , San Nicafiq bendito, 

D que 
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que me arrancan el lagarto! 

Cure. Que aquí elloy. 

Sale Juan. Cerao das gritos 
en efie litio. Pelón? 

Pelón. Si me dan cti elle fitio 
tormento , no he de gritar? 
pefia el alma que me hizo! 

Juan* Garda , ya va la noche 
tendiendo fu manto umbrío, 
y hemos los dos al terrero 
devenir. Garc. Que defatino! 

Juan* Julia , y Enrica aífomadas 

furíen cftár::- (Pelón. Me ha partido 
el brazo! Juan. A las rejas de él. 

Garc . Y hemos de ir á hacerlas mimo 
a obfeurás? 

Juan. Pues, y qué importa? 

Garc. Pareceremos cuquillos: 
mas fi fale alguna Dueña, 
y algún requiebro la digo, 
quién ha de haver que me abfuelv* 
de tan horrendo delito? 

Jtt 4 W.Venid,no feais porfiado. yanfe* 
Pelón. No te tragara el abifmo! 
que no me pueda vengar! 
no te diera un tabardillo! 
pues una trampa he de armarle, 
con que ha de quedar corrido: 
bien (abe Dios que le temo, 
que fi no le hiciera añicos. 

Vafe > y/alen Julia , Enrica, Pichel 
y cantan dentro. 

Mujic. Al que amando muere, 
y en dulce porfia, 
de un día á otro día, 
por alivio quiere: 

Amor, qué aconfejas, 
que quiera, y efpere? 

Enr. Qué hermofo ella el jardín! 

Julia. Cobarde, y bella, 

fobílituto es del So! qualquier Eíkella, 
fegun brilla oportuna, 
a pefar del esfuerzo de la Luna. 

Enr. También la luz es gala de la noche, 
iVich. Atengome á la Luna, q trae coche, 
y fin ceñar, que yo fi le lograra;;-* 
'Julia. Qué facieras? 


Gran Cafitdñ; 

Pich. Que anduviera, 6 rebentara, 
que en elfo ay dos güilos lifonjcros, 
paffear,y maltratar á los cocheros 
Enr. La Reyna divertida 

con la mufica queda , prevenida 
a fu feílejo. 

Julia. A mi folo mis quexas 
á divertir me facan á ellas rejas 
la aufencia de Don Juan. 

Enr. Tanto le quieres? 

Jul . Todas fomos extremos las mugcti 
gente he fentido, hermana, 
como cafualidad ; a la ventana 
podemos arrimarnos. 

Pich. Di, que es rabiar. Juan.Vot qué] 
Pich. Por aífomarnos: 

para qué es eíTa patarata? Enr. Siguí 
ella fenda : aun la mufica profigue 
'Mujic . Amor, qué me dices, 
que efpere , y que quiera? 

Salen Don Juan , Garda , y Pelón e 
efpadas ,y rodelas , y con dos palos 
haVtendofe entrado las 
mujeres. 

Garc. Hermofo paño! parece 
que venimos á una emprefla 
de mucho fuño, cargados 
de eftacones, y rodelas. 

Pelón. Y aun algo mas á ellas horas 
iraygo. Julia. O miente la idea, 
í) fiento á la reja rujdo. 
pelón. Como de que crugen fedas, 
porque muficas de faldas, 
es mejor que de vihuela: 
eílo de marchar a paufas, 
vive Dios, que me rebienta. 

Julia, Enrica,defeubres algo? jl la rt\ 

Enr. Tres bultos aquí fe acercan.. 
Julia. Como que fe hace al defeuido 
puedes tu tofer , Picheta. 

Pich. Jefus como tengo el pecho! 1 
PelonÍNo te ahogaras ,por mas feña 
Juan. Ellas fon , queréis llegar? 

Garc. Yo á qué he de ir , fi para 
Jeremías de terrero, 
foy !o proprio que una beília? 
yo á ©bichas á enamorarj! 
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ni con una hacha , y ¿os velas 
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encendidas , fabré yo 
hallar ni una friolera: 
llegad vos. Juan. Aunque la noche 
Llega a la reja. 
folo lasfombras difpenfa, 
mal puede deultarfe el día, 
que á pefar de las tinieblas, 
hace oriente a aquellos yerros 
del Sol de vueílra belleza. 

Cure* Toma lo que allí ha mezclado! 
oyes, para mi mollera, 

Pelón. Pelón • Tu con las manazal 
concluyes lo que argumentas. 

Julia» Mal acreditáis lo fino 
de vueílra pafsion atenta; 
que pues diílingue entre fombras, 
no tiene mucho de ciega: 
quien viene con vos? Juan. García* 
inr. Pues qué teme, que no llega? 
Juan. García , que Enríca aguarda. 
Sarc. Hombre,yo hablo que es vergüenza* 
y eíle eftllo Palaciego 
quiere mucha fuliteza. 

\úon . Voces rumbofas, y á ello. 
ínr. Parece, fegun os cueíla 
hablarme , qiie ya fois otro. 

Vare. Señora , foy muy de veras; 
y quando á vos comparadas 
Jas roías , las azucenas, 
t ios claveles::- Pelón. EíTo es lindo* 
^rc. Los jazmines, las violetas::- 
Hombre , eífa es converfaciort, 

6 jarave? Garc. Son can vueílras::- 
u sé donde ir á parar ap. 

me lleve el diablo. Qué bella 
t cnfalada iba hilvanando! 
nr. Profeguid. Garc. Si yo Tupiera» 
que otro mas que yo o$ amara» 
me quitara cíla cabeza. 

■U4». Qué hacéis? 
are. Hablo de terrero, 
no me vaya uíted á la lengua. 

?nr. Creolo de vucílro afeólo. 
rare. Yo os amo á toda conciencia* 
ttha. Parece que fiemo ruido, 
aetiraos. >^/r. 
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Pelón. De paffo ; ha Rcyriá, 
aquí eílá Pelón , que os tiené 
un amor qüe fe las pela. 
iP/V^.No debo correfponfion 

á tan ruin correfpóndencia. Vafe 
Pelón. Correfpondencias no des, 
que fois una correfpuerca. 

Garc. Se fueron? Juan. Si. 

Garc. Pues qué haremos? 

Juan. Efperemos á que buelvan. 

Pelón. Quando armar á cíle fantafmS 
podré , que traygo difpuefta 
para vengar el pellizco? 

(¡are. Si buelven, no hablo con ellas. 
Juan. Por qué? Garc. Porque ya gallé 
de flores efpuerta y media, 
y no sé por donde echar, 
fino es que ahora me meta 
* Alquimlíla , y la enamore 
por metales , y por piedras. 

Pilón. No es mejor á Boticario, 
y embocarles dos recetas, 
dicicndola explendor rubrum, 
capilorum berris erat? 

Garc. Bufón , qué va que te doy? 

Sale Afcanh. 

Afean. Pues ya de U conferencia 
con el Rey hemos falido::* 

Sale Fab rielo, 
tabr. Pues mañana la tarea 

de las cuentas , que da el Duque, 
por la mañana fe empieza::-» 

Afcam Por el terrero á mi cafa 
mas el camino fe abrevia* 

Éab. DifpUeílo quiero eíla noche 
dexar los papeles. Pich. Era 
la arma faifa. Julia. Cé, Don Juan? 

Suelven a falir a la reja. 

Afean. Qué efeúcho, Cielos! no et cfti 
la vo¿ de Julia? Fabr. Parece 
que hay mugeres en las rejas. 

Julia. Ahora me ha dicho un Guardia» 
que el Rey mañana fe aufenta: 
fi es verdad , que vucílro amor 
al fin decorofo anhela, 
que debe , e! pedirme al Rey 
era lamas brevefenda, 

£uei 
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pues con effo , de mi padre 


burlamos la vana , y necia 
ojeriza , que ha de hacer 
á cite intento refiftencia. 

Ufe an. Oíd. Julia. No puedo efperarme# 
Enr. A Dios. Juan. Gente fuena 
en las rejas ; mas qué veo? 

Garc . Mientras eílabamos vueltas 
las efpaldas::- 
'Jfcan. O hija ingrata! 

Carc. Con las dos travaron fiefta 
dos hombres. 

Fabr. Antes que el logro 
liegue de vueftras ideas, 
d optaré yo daros muerte. 

'dfcan.Haced al revés la cuenta. Piñén. 
Carc. El uno al otro fe embiften. 

Juan. Reconocerlos es fuerza. 

Garc. Si, pues ir defcalabrando, 
que en echándolos a tierra, 
para ir á verlos en cafa 
me echaré los dos a cueftas: 
ha infames! Fabr. Aunque traygais 

compañia , que os defienda::- 

[/íf can. Aunque os defendiera el mundoí;- 
faby. No os librareis. 
jZfcan.Oe mi dieílra 

fereis defpojo. Juan. Villanos*.:-; 
Pelón. Ahora logro yo mi idéa* 

Garc. Pefe á la fombra! 

< Sale el Capitán. 

Cap. Que efcucho! 

en el terrero pendencia? 
ay tan gran bellaquería! 
caíligar el hecho es fuerza# 

Juan. No huyáis, cobardes. 

Jfcan. No es fuga. 

Eabr. Es querer Tacaros fuera 
/ de «fte fagrado. Garc. Por Chrifto, 
Riñe Garda con el Capitán. 
que hallé gente de mi tierra: 

* no he vifto mas fuerte brazo! 

Cap. Es demonio el que^ pelea 
conmigo , que aun vive , y van 
tres cuchilladas con efta? 

Garc. Cpmo ya no le he partidq 
efpada , brazo , y rodela? 






óran Capitán. 

Cap. Como , aunque fea un penafco, 
no le abate mi violencia? 

Pelón. Ay , que fe acerca García! 
García? Grita Pelón. 

Garc. La boca cierra, (Dexan de reñ 

villano. Cap. Ya yo decía, 
hombre , u diablo , que tu eras, 
que otro bien feguro eílaba, 
que de mi fe defendiera. 

Garc. Señor? Cap. Yo foy. 

Gart. Pues qué es efto? 
á qué viene Vuecelencia 
al terrero? Cap. Lindo chifte! 
me hacéis la pregunta mefma, 
que yo os he de hacer? / 

Garc. Por Chrifto, 

Vuecelencia galantea 
á buen tiempo. Cap. Paredes, 
el que las hace las pienfa; 
yo he llegado cafualmente. 

Garc. Aquí es menefter cautela: 

pues yo también. 

Cap. Y pudifteis 

faber , quien la defverguema 
tuvo de lidiar aquí? 

Garc. Si á los dos riñendo dexan, 
y efcapan , como es pofsible? 

Cap. Pues á cafa dad la buelta, 
y difsimulad. Garc. Y vos? 

Cap. Yo voy á una diligencia, 
que quien cuentas ha de dar, 
no es jufto::- Garc. Qué? i 
Cap. Que fe duerma: 
idos, y callad : a Dios; 
fin. duda , cafual contienda 
fue ; vamos á loque importa# 
Pelón, Aora la mía entra. 

J.rma los palos con fombrero ,y cap 
Garc. picaro , como te atreves 
á nombrarme? 

Pehn. Ufted fe tenga, 

no me hable gordo , que aun no 
fe me ha olvidado la prefa 
que hizo en mí brazo el maftin 
de fu manaza podenca. 

Garc. Picaro , pues como? Pelón. C 
que aunque yo por na¡ no pueda 
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áeFe«dermc > .tengo, a f (¡pabias 
u ; e q por mi juílieia bue.iva, 
Cavalíero. Garc. Ha borrachon* 
felón» Deshacerme la cabeza 
¿ efle fantafmon , que juzga, 
que no hay quien fe las encienda: 
bien eftá ; mas yo me voy, 
id , y dexadlo á mi cuenta. 

Ea > Ico gnapo , aquí tiene 
quien fe las mulla : no fea 
muy grande el chirlo : de a jeme; 
de a jeme? baila : lógrela. 

Garc. Bribón, aguarda. 
pelón. Ai le dexo 

quien ¿e dará la refpuefta. Vafe. 
Garc. Dice bien , que aili eílá un bulto: 
ibis vos el feñor Badea, 
que hace á efte picaro efpaldas? 
no me refpondeis ? pues ella 
cuchillada os quitará 
el cuidado , y La vergüenza. 

{Dale un golpe , y cae el almatojle* 

Pero qué es ello? hay bufón 
femejante ! unacompueíla 
fantafma de palos es, 
y de trapos: bien fe venga, 
que me ha dexado corrido; 
pagaráme la infolencia, 
t vivé Garlito : donde havrá ido 
t)on Juan , que ciego fe empeña 
tras aquellos hombres ? pero 
ya el Alva efparce rifueña 
íu dorado roficlér, 
y por ellas rejas mefmas 
. "veo en el quarto de enfrente 
tres hombaes fobre una mefa,' 
y uno es el Gran Capitán: í 

yo tengo de ir por la puerta 
de Palacio á ver que eseílo; 
qué hará allí ? quando parezca 
Donjuán, fabré por excenfo } 
en qu$ paro la pendencia. : 

Vafe , y definir en fe tres f enfados 9 y una 
‘ m?fi. 'i ? 

Cap. Leed el cargo. Fab. Dividibnqs 
la cbfcura noche funeíla. 

'¿tifian. Raro engaño ! y pqesel Rej 
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nos encarga e(la afsííteneía, 
defpúes::- 

Cap. Con quien hablo ? el cargo 
os he dichoque fe lea.. 

Fabr • Ya os obedezco. Cap. Cuidado, 
que gado poca paciencia. 

Fabr. Ciento y treinta mil ducados 
fe os remitieron de letras 
de Valladolid. Cap. Es cierto. 

Fabr. Con eí Capitán Requena 
ocho mil pefos; mal digo, 
ochenta mil. Cap. Que lo fean, 
que para el buen pagador 
lo mifmo es ocho , que ochenta: 
adelante. Fabr . De Calabria, 
contribuciones, y rentas, 
montan tres millones, y once 
mil. Cap. Jefu Chriílo , qué flema! 
no ay fuma? Fabr • Si feñor. \ 

Cap . Vamos á ver que reinita 
de alcance en aquellas cuentas. 

Fabr. Thece millones de e feudos. 

Cap. Y no mas que eífa miferia? 
mas, fe han comido las Tropas 
tanto tiempo á coila agena, 
y en País contrario ; gracias 
á mi buena diligencia: 
el Libro. Al paño García^ 

Garc. Qué es lo que veo! 
el Gran Capitán ojea 
Libros ! ferán las hiílorias 
de fus hazañas immenfas. 

Cap. También yo craygo papeles? 
efeaivid. 

Garc. Yo les metiera 

en la cabeza los Libros, 1 > 

y era data breve , y recia. p 

Cap. Memoria de lo gallado 

erucónqúiílas, que me,cueílart> , 
fangre , vigilias, y fuílos. 

Fabr . Ya eílá , diga Vuecelencia ft 
Cap. Dos millones en efpias» 

¿tifian. Tanta fuma? k 

Cap. Y es pequeña:** 

por falta de efpia, fuélen y 

perd :rfe grandes empreñas; 
era meneíter pagarlas, 

para 
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p ira que defpues bol vieran, 
que aunque no dan las vidonas, 
les van abriendo las léndas. 

F»lr* Ya eftá. 

Cap . De pólvora , y balas 
cien mil ducados. 

Fabr. Pudieran 

comprarfe muchas. 

Cap. Sabed, 

que aprovechamos las mefmas, 
que nos tiro el enemigo; 
tantas, y tan grandes eran, 
que fi no , gañamos tantas, 
que no tiene el Rey hacienda 
para pagarlas, Garc* Yo sé, 
que fi los dos de la meta 
eftuvieran en las filas, 
tan de efpacio no cñuvieran. 

Cap . En guantes de ambar diez mií 
ducados# Fabr. Hablas de veras? 

Cap . Efcriva lo que le digo; 
pues defpues de una refriega* 
en que veinte y fiete mil 
muertos en el campo quedan* 
y encima de ellos nofotros, 
para evitar, que nos diera 
una pede el mal olor, 
no fue juña providencia 
darles guantes , y que ya 
que uocomian , no olieran? 

'Garc. Uñed , fe ñor Contador* 
nunca ha olido carne muerta? 

fabr* No fenor. Cap . Bien fe conoce; 
profiga : Ciento y fetenta 
mil ducados de aderezos 
kle campanas. Afean* Efta es nueva 
pradica. Cap . Si cada día 
tina vidoria celebran 
del Rey , fe dieron tal prífa 
los Sacriftanes á hacerlas 
pedazos, que fue precifo 
renovar i las Igícfiis 
las antiguas • y aun hacer 
para el cafo algunas nuevas. 

Garc . Y no fe cuentan los tiros, 
que en las falvas fe rebientan. 

Cap. Para emborrachar tas Tropee 


deí Gran Capltdüs 

el día de la pelea, 
medio millón de aguardiente 
Fabr* Prevención eñraña! 

Cap * Y cuerda: 

Pues cómo quería ufted, 
que lacaradefcubierta 
fucilen á befar la muerte, 
porque un hombre fe lo ordena, 
hombres comunes ( que al noble 
es fu honra el que le lleva) 
fi no es eñando borrachos, 
que en fu juicio no lo hicieran? 

Jfcm* Decís bien, Garc* Ir i morir* 
ai es una vagatela. 

Cap . La cura de los heridos, 
prifioneros de una guerra 
tan larga , millón y medio; 
y otros dos , porque nos diera 
Dios buena fortuna , en Miñas* 
que fin Dios nada fe acierta, 
tres millones en fufragios. 
fabr * Sufragios? Cap . Pues el que queda 
muerto , no baña <jue haya 
pafiado, con las miferias’ 
de Soldado , un Purgatorio 
en vida que es tan moleña? 
le hemos de dexar allá, 
que otro Purgaturio tenga? 

! Afean* Decís bien. Al paña el 

8(ej* Aquí efti el Duque, 

la hora de embarcarnos llega* 
y de llevarle conmigo, 
fabr* Señor , ya crece la cuenta 
tanto , que alcanzáis al Rey 
en mucho caudal* Cap* Aun queda 
mas : poned ai cien mil cuentos. 
fabr • De qué , fe ñor? Cap* De paciencia 
de aguantar i que el Rey mande* 
que cuentas dé , quien fe preda 
de can definterefado, 

? |ue ha vendido fus prefeafe 
u plata , y fu patrimonio* 
por fuftentarle fin quetas 
tus Tropas , a quien no ha dado 
pagas , premios , ni afsiftencü^ 
y él fabe. Afsi es verdad; 
pero he querido que yeaa 
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vucftra íRtígrídad aquellos 
que de acularos no dexan; 
treinta mil pefos os doy 
fobre Ñapóles , de renta: 

Suenan caxas, tiros, y clarines . 

Gap. Señor , con que por férvido 
os deis , tengo harto. y. La Reyna 
cita ya embarcada , Duque, 
la Armada fe hace a la vela. >aje. 
f)u<¡ . Vamos, V afe . 

Juan. Ya fe ha embarcado Julia: 

Pelón, figucme. felón. Que fea 
tan de prifa efta jornada! 
lo que farfulla el Poeta! 

Juan. García. Garc. Don Juan, al mar, 
que allí de aquella refriega 
fabré de todo lo fijo: 
embldia , vencida quedas. ap • 

Knfe todos, y facan luces ,y una mefa 
con la cena , y [alen el %ey Luis , y el 
fuque de Alan%m. 

Luis . Oy llegara el Rey de Efpaña, 
fegun la bonanza templa 
«1 mar , para que fobre él 
puedan volar las Galeras. 

S)u¿¡' Muchas fortunas prometen 
eftas viftas, fi fe eftrechan 
dos Heroes tan generofos. 

Luis. Mande difponer las tienda? 
para recibirle, Duque, 
defta playa en la ribera, 
que es donde havemos de vernos; 
y eftimo que con él venga 
aquel Capitán famofo, 
a quien debe la Diadema 
de Ñapóles. 
tuq. Quando Francia 

no honró el valor, y prudencia 
de qualquiera en quien afsifta? 

Luis. Pues los inflantes abrevia 
la precifion, ellas fa i vas, 
fin duda, es por ver que llega 
el Rey Fernando. 
tuq. Ya eftán 

el, y fus gentes en tierra. 

Tiros ,y clarines • 

Luis. Lleguemos á recibirle, 
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y las viandas prevengan» 
pues es ya noche. 

t)ua. Las falvas 

iuplen de la luz la aufenda. 

Salen todos. 

Luis. Días ha que es mi defeo, 
que á ceñir mis brazos venga 
vueílra Mageftad. 

6[ey. Señor, 

tanto amor , tan gran fineza, 
para gran bien de la Europa 
la fortuna nos concuerda. 

Luis. Vienen vueíhas Mageíladcs 
buenos? 

f(eyn. Quien á veros llega 
tuviera dicha, y {alud, 
aunque viniera fin ella. 

Luis. Duque de Seffa? Cap. Señor? 

Luis. Llegad. Cap. Soy hechura vueílra. 

Luis. Llegad , llegad á mis brazos, 
que fois el Dios de la guerra, 
fois el mayor Capitán 
del mundo* Cap. Honra tan immenfa 
de tan gran Rey , foio yo 
la he logrado. Garc. Tomate effa: 
eílo es tratar los Soldados. 

Todos. Gran demonftracion es efta! 

Luis. Hermano? T^ey. Hermano? 

Luis. Si yo 

efte va (fallo tuviera, 
toda Europa fuera mía. 

tfey. En lo que es mía, ya es vueftra, 

Luis. Honrad las mefas , que es hora. 

f(ey. La Reyna viene ¡ndifpuefta: 
veranos cenar. 

La 7(eyna , y famas ft fientsn 
aparte • 

Juan, Repara 

con qué mageftad fe fieman! 

telón. Yo hiciera > fi fuera Rey, 
io propio : no vt mas regia 
función, fich. Yo eftoy aturdida 1 ; 

Luis. Ningún mortal hay que quepa 
entre los dos, fino es uno. 

9(ty. Quién, hermano? 

Luis. El que eftá cerca, 
el Gran Capitán: mandadlo 

fen. 
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leiit.ir , fqíof , a Ja mefa. 

^ey. Quitarle tan grande honra 
como le hacéis, crueldad fuera: 
tentaos , Duque. Cap, Yp , fefior? 
Luis. Vos, Duque. 

Cap . Llego tu rueda, 
fortuna , al auge mayor: 
ya no quiero mas, detenía, 

${eyn. Jufto premio á tal varón, 

Luis. A la faiud de fu Alteza 
brindo. f l{ey. Eftá bien. 

Todos . Viva , viva. 

Tiros, caxas,y clarines, y Jalen todos. 
íPich. Afsi embidiofos lo vieran: 
efto la virtud merece; 
bien haya la Soldadefca. 

Cap. Ya, fchor ,que cantas honras 
debo á can alca grandeza. 
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una he d<* pediros. Ifay. Qnálf ; i\ 

Cap. Que á Julia ttae dé la Rey na 
para Don Juan mi fobrino. 
fyyn. Solo falta guítar ella. 
fyy» Y hacerles mercedes yo. 

Julia. Dulce fin! Juan, Dicha fuprctita! 
Garc. Yo pido, feñor, á Enrica. 

Ociando una tan bien fe emplea, 
no niego á eflbtra, 

(Pelón. Te cafas 

también conmigo, Picheu? 

Picio. Apara la mano. 

Luis. Vamos 

á tratar las cofas nueftras. 
í)uq. Haced falva. Todos. Dando fía 
del Gran Capitán las Cuentas, 
que quedan bien ajuftadas, 
comQ un vítor os merezcan. 
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Hallaráfe efta Comedia, y otra? de diferentes Títu¬ 
los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz, 
en la Plazuela de la calle de la Paz. 

Año de 1746. 
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